
LX, évfolyam ti. szám
. / 

Sapeiszentgy&rgy, tfMS. Január 15, csffiQrlQR

E l ő f i z e t é s i  d i j :  ú
Egry hónapra — — — 2-5# Pens# I
Negyed érre — — — 7.20 Peng# ||
Fél évTe — — — — 14.40 Feng# 1
Egész évre — — — — 28.80 Pengd ^

F Ü G G E T L E N  P O L IT IK A I N A P I L A P
KIADÓTULAJDONOS :

JÓKAI NYOMDA RÉSZVÉNYTARSASAa
V

Szerkesztőség ém kiadóhivatal:
Gróf Teleki Pil-tér A — TetnfMK ML 
— En g e d é l y e z v e  a Nagyar  
K i r á l y i  M 1 a I s i t e r e i n  # k a é g
14.915—1941. M. K. HL ssáasa alatt

ilaszország is nago jtlcníösegel foialdonu
Ciano gróf magyarországi látogatásának

A M v a r  nemzet nago lelkesedéssel varja az olasz kQlBgontniszferi
anyjának. Ciano gróf személyesen 
volt ott mindkét tárgyaláson és 
határozott hangon szót emelt Ma 
gyarorazág igazságáért.

Moot, amikor a világ csataterein 
dúl a mindent elsöprő háború, 
nem tartjuk véletlennek a két kül
ügyminiszter látogatását. Két ha
talmas és erős nép köszöntését 
hozta a német és olasz külügymi
niszter Magyarországnak.

Az elmúlt héten a német kül
ügyminiszter látogatott el hoz
zánk. Magyarország népe szeretet
tel fogadta Németország külügy
miniszterét. A szövetséges, akarat
erős német nemzetet látta benne, 
amelynek irányításával Európa új 
alapjait rakják le.

Most új vendéget fogadunk: 
Ciano grófot, Olaszország fiatal 
külügyminiszterét. Ciánénak ez 
nem első látogatása hazánkban. £s 
elmondhatjuk, hogy kevés állam
férfit fogadott a magyar nép olyan 
szívvel, kitörő lelkesedéssel, mint 
az olasz nép követét. Amikor Cia
no Magyarországra látogat, mint
ha az olasz nép jönne határaink 
közé.

Magyarország és Olaszország 
barátsága csaknem olyan régi, 
mint történelmünk. Amikor a ma
gyarság a Kárpátok vonalán belül 
letelepedett, az olasz Gellért püs
pök elsőnek jött hazánkba, hogy 
Krisztus igéire megtanítsa a hon
foglaló magyarságot. Olasz tudó
sok és művészek éltek Mátyás ki
rály udvarában: ők adtak fényt az 
igazságos király birodalmának. 
Pedig akkor még sok-sok apró da
rabból állott Olaszország. Később, 
a történelem folyamán bebizo
nyosodott, hogy a két nemzet bal
sorsban is megtartja testvéri 
együttérzését. A magyar szabad
ságharcból számos olasz hős vett 
részt, amikor pedig letörött a zász
ló, Olaszország elsőnek adott ott
bont menekültjeinknek. Kossuth 
Eajqst is az olasz föld fogadta ven
dégül. A magyar nemzet akkor 
sem felejtette el az olasz vendég
szeretetet, amikor Olaszország 
szállott harcba szabadságáért: ez
rével állottak soraik közé a ma
gyar hősök.

Olaszország kivívta szabadságát, 
hatalmas lett és erős, de a két 
nemzet közötti barátság nem szűnt 
meg. Olaszország — bár érthető 
okokból szembenállóit az elmúlt
világháborúban Magyarországgal 
■— néhány évvel az igazságtalan 
békeszerződések után felemelte 
szavát. Mindig emlékezetünkben 
van Mussolini hangja: Magyaror

szag nem érdemelte meg, hogy 
□égy részre darabolják. A beteg 
Magyarország meggyőgyítása eu
rópai érdek. Addig nein lesz béke 
Európában, mig Magyarországnak 
igazságot nem szolgáltatnak.

Es a még mindig guzsbakötöít 
Magyarország az olasz nép mellé 
állott, amikor az abessziniai hábo
rút megindította. Erezte a magyar
ság, hogy vannak kisemmizett 
nemzetek s azok közé tartozik

Râmă, január 14. (MTI) Á Kor
mányzó Ur és a magyar kormány 
meghívására a többnapos magyar- 
országi látogatásra jövő Ciano 
gróf olasz külügyminiszter az el
múlt éjszaka negyed egy óra kor 
különvonaton elutazott. Ugyanaz
zal a vonattal utazik Máriássy

Olaszország is. Akkor az egész vi
lág ellenünk hördült és meg akar
ták torolni Magyarország bátor ki
állását.

Közben Olaszország egymásra 
talált Németországgal és a törté
nelemnek további irányítást Hit
ler és Mussolini adott. Közösen 
vezették az utat az első bécsi dön
tésig, amely Felvidék egyrészét 
és a második bécsi döntésig, amely 
Erdély egyrészét visszaadja édes-

Zoltin kvirináli magyar követ i*.
Milánó, jan. 14. (MTI) Ciano 

gróf olasz külügyminiszter utazá
sának hírét valamennyi észak
olaszországi lap feltűnő helyen 
közli. Megemlékeznek arról, hogy 
a magyar főváros milyen ünnepé
lyeséget készít elő a fasiszta 
Olaszország külügyminiszterének

látogatása alkalmából. A Corriera 
della Sera megemlíti, hogy Ciano 
magyarországi látogatását az olasz 
nép a legnagyobb megelégedéssel 
kiséri. Ez annak bizonyítéka, hogy 
Magyarország büszkén halad 
együtt a tengelyhatalmakkal a 
győzelemhez vezető háború utján.

Sztálin es m m m  menetet vitte ni amioi 
naüQhCvct n törők kormánynak

Lehetséges Ázsiában és Európában az am erikai-
angol közös hadvezetés

Aiegenlegierikftel Singapur nem védhető
33 ezer tonnás amerikai repütögép-anyahaiót s ü l 

lyesztettek el a Japánok
M a la k h á b a  h ú z ó d o tt  v is s z a  a  m a tá j i  a n g o l  e r ő  e g y ré s z e

Sangháj, jan. 14. (NTI) A Maláj
félszigetről érkező jelentések be
számolnak arról, hogy a 9. brit had
osztály Penang hegyvidékén folytat
ja ellenállását. A japán csapatok 
előrenyomulása a Penang folyó 
északi partja mentén nyugati irány
ban folytatódik. A japán jelentés 
beszámol arról, hogy japán csapi«- 

• tok előrenyomulásuk során elfoglal
tak egy haáászatilag igen fontos' he
lyet, a maláj-föld középső részén.

A britek ellenállása mindenütt 
megtörik.

Tokió, jan: 14. (NTD Japán csa
patok előrenyomulásuk közben át
lépték Negri Sembiian állam halá
rát. A megvert brit erők

Malakbába Imzid ak vLsza.
Stockholm, ian. I 1. INTI) A Ma

láj-félszigeten a britek végleg fel
adták

Kuala Lumpurt és Port $ veiben* 
örf'llC t.

Sangháj, jan. : t. (NTI) Pert 
Svettenham elvesztéséi,-a brit je
lentések is beismerik. Ugyanekkor
közük, hogy Kuala Lumpur és Port 
»Svettenham kiürítése- és a vissza
vonulás

már napok óta befejezett tény.
Tokió, jan. 14. (-NTI)-A 1 bibiéi-■ 

iroda hivatalos j«!1 itós'ei iiesz un'ol- 
.nak arról, hogy a japán légierő a 
Kuala Lumpurnál visszavonuló brit 
csapatokat lám uhu. A japán iOgierő

/ Ara iO  filier



p t m  is
in; s; *smmisifef.t hadiannyaggl meg
rakott 20 vasúti kocsit es y gépko
csit.

Tokió, jan. 14. (NTI) A japán fő
hadiszállás jelentése beszámol a 
llai'jiin Aliiru japán kóiiiázliajúnak 
idegen tengeralattjáró által történt 
megtorpedózásáról A süllyedő ha
jóról ,i. legénységet ós a fedélzeten

lévő sebesülteket hat ember híján 
sikerült megmenteni. Japán illeté
kes helyen ezzel szemben megállá

siak, hogy
ez igen embertelen cselekedet 
volt és nyílt semmibevétele az 
1912'ben kötött genfi egyez

ménynek'.

Nem védhető Szingapúr
Tokió jan. 14. (NTI) A japán 

haditengerészeti osztály hivatalos 
jelentése beszámol arról, hogy egy 
japán tengeralattjáró Hongkongtól 
nyugatra elterülő vizeken két törpe" 
dótalálattal elsüllyesztett egy 

Lexington osztályba tartozó 33 
ezer tonnás amerikai repülögép- 

anyahajóL
Mivel ,a tengeralattjárót közben egy 
torpedóromboló - támadta meg, nem 
tudta az elsüllyedés legutolsó fázi" 
sát is kivárni. Az a két hatalmas 
robbanás, amely a torpedótalálatok 
nyomán támadt igen valószínűvé te
szi a hajó elsüllyesztését.

Sangháj, jan. 14. (Ştefani) A ja
pán haditengerészet hivatalos ma
gyarázója kijelentette, hogy a HoP 
land'India ellen folytatott hadműve
letek során eddig

szinte semmiféle veszteséget 
nem szenvedtek a japán csapa

tok.
Milánó, jan. 14. (Ştefani) A Cor- 

riera della Sera közli azokat a mes
terkedéseket, amelye-ket az ameri
kaiak folytattak abból a célból, 
hogy a filippinókat ellenállásra bír
ják a japánokkal szemben. Az elfo
gott filippinó katonák egybehang
zóan azt vallották: az amerikai 
tisztek azt a hírt terjesztették, hogy

a japánoknak sem ágyúik, sem 
pedig harcikocsijaik nincsenek

és ezért régi puskákkal és kardok
kal is le lehet őket győzni. Biztosí
tották őket a tisztek még arról is, 
hogy Amerika erős fegyvereivel

csakhamar megsemmisíti a japán tá
madókat.

Melbourne, jan. 14. (NTI) Az

ausztráliai közvélemény 
igen válságosnak látja Szinga

púr helyzetét.
Olyan szégyen lenne Szingapúr el
vesztése, mondják, hogy 

a brit birodalom sohasem tud
ná kiheverni

A Szingapúrban lévő angol tisztek 
kijelentik, hogy a várost védhetik a 
japán roham ellen

csak abban az esetben, ha Ang
liából van” Ausztráliából sür

gős segítséget kapnak.
Az ausztráliai sajtó is azt követeli', 
hogy küldjenek sürgős segítséget,

mert ha Japán elfoglalja a várost, 
az egész Indiai-óceánra kiterjeszd 
tette uralmát

Dwff deeper sorsex
Tokió, jan. 14. (NTI) Duff Cooper 

visszahívásával kapcsolatban japán: 
illetékes helyen kijelentették, hogy 
az ilyesfajtáju emberek minden ko
molyabb helyzetben használhatatlan
ná válnak. Lehet hogy nemsokára 
ilyen sorsuk lesz a többieknek îs» 
akik felelősek p,z ázsiai esemé
nyekért.

A németek egy nap alatt közel 40 ezer 
tonna ellenséges hálóteret süllyesztettek el
Nem szűnik a Málta elleni bombatámadások hevessége

Berlin» jan. 14. (NTI) A német 
véderőfőparancsnokság közli: A ke
leti arcvonal déli szakaszán 

több bolsevista támadást utasí
tottunk vissza.

A középső szakaszon tovább folynak 
a súlyos elhárító harcok.

Ezeknél a támadásoknál a tüzérség 
és a bevetett repülőkötelélkek segít
ségével

súlyos és véres veszteségeket 
okoztunk a támadó bolsevisták

nak.
Harcirepülőink az Északi Jeges- 
tengeren egy

5000 tonnás kereskedelmi ha
jót süllyesztettek el.

Az Atlanti-óceánon egy német ten
geralattjáró erősen biztosított el
lenséges hajókaravánból elsüllyesz
tett

4 kereskedelmi hajót mintegy 
21 ezer tonnányi űrtartalommal.

A német gépek a keleti angol par

tok ellen intézett eredményes tá
madások során ipartelepeket, vala
mint kikötőberendezéséket bombáz
tak és elsüllyesztettek 

egy 8  ezer tonnás kereskedel
mi hajót.

Egy másik hasonló nagyságú hajót 
bombatalálatokkal súlyosan meg
rongáltunk. Észalk" Afrikában tenge
ri erőink tüzérségi tüze által támo
gatva az ellenség tovább folytatta 
Szollumnál kiépített állásaink elleni 
támadásait. A kirenaikai szakaszon 
csupán tüzérségi és felderitőharcok 
folytak. A német légierő brit gép
kocsioszlopokat és hadállásokat 
bombázott.

Éjjel-nappal szüntelenül foly
tattuk La Valetta hadiki,kotőjé- 

nek bombázását.
Légiharcok során 3 ellenséges gé
pet lőttünk le.

Róma, jan. 14. (Ştefani) Az olasz

főhadiszállás 591. közleménye. <— 
Észak-Afrikában nagy hevességgel 
tovább folynak a csaták. Szollumnál 
és Halfajánál az ellenség légi, tea’ 
geri és szárazföldi erői támadták 
állásainkat. Kirenaika északi részé
ről nincs jelentenivalónk. Német 
repülőgépek Dernát éte Tobtukat 
bombázták, bombatalálatolkkal meg
rongálták a kikötő berendezéseit és 
repülőtereit. A ledobott közepes és 
nehéz bombák igea nagy pusztítá
sokat okoztak. Légiharcok során 
két ellenséges gépet lelőttünk. Olasz 
repülőgépek földközelbe szállva, 
megtámadtak egy erős ellenséges 
hadoszlopot. A támadás alkalmával 
25 gépkocsit a levegőbe repítettek. 
Egy gépkocsi, amely ágyút szálli"1 
tott, elpusztult. Olasz és német gé
pek Málta-sziget katonai pontjai el
len intéztek támadásokat. A kiala
kult légiharcok során 3 ellenséges 
gépet lőttünk le.

Megkezdődtek a harcok Thájfőld 
ém Burma határén

Sepsiszentgyörgy megyei varos 
polgármesterétől 

Szám: 10/17—1942.
H I R D E T M É N Y

Postai kinevezéseit
Az ipar-ügyi miniszter Szabó 

Gusztávot marosvásárhelyi posta
igazgatóvá, Lengyel Istvánt maros- 
vásárhelyi postatitkárrá a VIII. f. 
osztályba, Polgár Istvánt Csíkszere
dái postafelügyelővé a VII. í. osz
tályba, . Kend Lászlót marosvásárhe
lyi, Molnár Gyulát sepsiszentgyör- 
'gji, Szabó Józsefet marosvásárhe
lyi postafőtiszttó a IX. f. osztályba, 
Szentpéteri Lászlót Csíkszeredái, 
Szabó Lászlót szászrégeni, Páldy 
Lászlót gyergyószentmiklósi, Nyári 
Rezsőt Csíkszeredái postafőtiszttó a 
IX. f. osztályba, Orbán Józsefet 
sepsiszentgyörgyi, Ágost Jenőt Csík
szeredái, Bállá Tibort Csíkszeredái
I. o. postatisztté a XI. f. osztályba, 
Mita Jenőt marosvásárh'elyi, Pál 
Lajost sepsiszentgyörgyi segédel
lenőrré a X. f. osztályba, Pál Ernőt 
Csíkszeredái postatisztté a XI. f. 
osztályba, Pörcz Vendelt marosvá
sárhelyi segédtisztté a XI. f. osz
tályba, Lukács Andrást Csíkszeredái
I. o. postaaltisztté, Kelemen Sz. 
Kálmánt Csíkszeredái, Ábrahám Je
nőt sepsiszentgyörgyi, Székely Já
nost Csíkszeredái, Szigeti Mihályt 
szászrégeni, Kovács Albertet szé
kelyudvarhelyi, Hajdú Áront sepsi
szentgyörgyi, Ferenci Jánost gyer 
gyószentmiklósi. Varró Gábort raa- 
rosvásárbelyi postaaltisztté a ILI. f. 
osztályba, Percei Gyulát Lézdtva- 
sárbelyi II. o. szakaltisztté, Ami mis 
András Csíkszeredái I. osztályú pos
taüzemi altisztté nevezte ki.

Róma, jan. 14. (Ştefani) A Mes
sage™ cimü olasz lap úgy értésül, 
hogy Batáviától nem messzire, 

angol—amerikai katonai tanács 
ült össze.

A megbeszéléseken, amelyeken az 
időszerű keletázsiai helyzetet tár
gyalták meg, r észtvett Wavell a 
szárazföldi és Hart amerikai ten
gernagy, a tengeri erők főparancs
noka, valamint számos más magas- 
rangú angol—amerikai katonatiszt.

Washington, jan. 14. (NTo Koo- 
,, sevelt. a sajtóértekezleten kijelen

tette, hogy az Egyesült Államok 
közvetlenül éo

nem a brit kormány közbenjá
rásával tárgyal Ausztráliával.

A Panama-csatornát illetően Roose
velt beszámolt arról, Hogy a pana
mai vizeken zárövezetet létesített,

London, jan. 14. (NTI) Az Eve- • 
ning Standard foglalkozik a Kelet" f 
Ázsiában lefolyó eseményekkel és 
kijelenti, hogy az angol kormány 
hibás abban, hogy Hitlert Anglia el
ső számú ellenségénél, kiáltja ti 
és ugyanakkor jóvátehetetlen csa
pásokat szenved Ázsiában.

A Tagéns Mihcder kifejti, hogy

A Popolo di Roma úgy értesül, 
hogy Thájfőld és Burma határán 
már megindultak a harcok a japán 
s a csunkingi kínai csapatok között, 
amelyeket a burmai ut védelmére 
rendeltek ki. A csunkingi csapatok 
számát mintegy 200.000 emberre 
teszik. Ezeknek a kínai csapatok
nak egyúttal az is a feladatuk volt, 
hogy támadásokat intézzenek Indo
kína és Thájfőld ellen.

az Atlanti- és Csendes-óceánt ősz- 
szekötő viziut közelében.

Rió de Janeiro, jan. 14. (NTI) 
Az amerikai haderő, a Panama-csa
torna körüli vizeket ellenőrzése alá 
vette. Roosevelt ezzel kapcsolato
san kijelentette,, hogy Panama ön
ként az Egyesült Államok védelme 
alá helyezte magát.

Londonban burkoltan Már bűnbakot 
kezdenek keresni. így például Duff 
Coopert teszik felelősség a Maláj- 
félszigeten elszenvedett vesztesé
gedért. Ausztráliában is zavaros a 
helyzet. Erie Page, Ausztrália lon
doni képviselője olyan kijelentése
ket tett, amelyekből kiderül, hogy 

Ausztrália független akar részt- 
venni a háborús tanácsban.

A sepsiszentgyörgyi polgármesteri 
hivatal közli a város közönségével, 
hogy az új kenyér- és finomliszt- 
jegyek kiosztását folyó hó í6.-áp*
péntekéin kezdi meg és folytatólag 
mindennap a közellátási hivatalban 
reggel 8 órától délután 6 óráig ebéd
szünet nélkül a következő sorrend
ben osztja ki az igénylők között:

16. -án, pénteken, az A., A., B., C-, 
Cs. és D.;

17. -én, szombaton, az E., É., F„ G.„ 
Gy. és H.;

18. -án, vasárnap, az I., J., K és L.}
19. -én, hétfőn, az M., N., Ny., 0 ., 

Ö. és P.;
20. -án, kedden, az R., S. és Sz,;
21. -én, szerdán, a T., U.. Ü., V.j 

Z. és Zs. betűvel 'kezdődő családne- 
vüek vehetik át jegyeiket.

A sorbanállás elkerülése végett 
kenyeret nemcsak a pékek, hanem 
az összes kereskedők is fognak ki
szolgálni. Kívánatos, hogy mindenki 
ott szerezze be kenyerét és finom - 
lisztszükségletét, ahol egyéb beszer
zéseit végzi, mert a várakozás csak 
Így kerülhető el.

Mindaddig, amíg a jegyek gzétosz- 
* tása folyik, az eddigi kenyérüsztjegy 

felmutatása elleniében szolgáltatják 
ki a pékek és kereskedők a napi 25 
dekás kenyérfejadagot, amit a jegy 
hátlapján feljegyeznék.

Az új jegyek átvételekor a régi 
lisztjegyeket mindenki köteles be
szolgáltatni, Ezek a régi lisztjegyek' 
január 22.-vel érvényüket vesztik.

Január 15,-e' után kenyérlisztet 
egyáltalán nem, finomlisztet pedig 
csak az új jegyék ellenében szabad 
kiszolgálni.

Sepsiszentgyörgy, 1942. ián. 14.
Dr. Koncz Árpád sk., 

polgármester.

Roosevelt Anglia bevonása nél
kül tárgyal Ausztráliával

Bűnbakot keresnek Londonban
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f i  é t f e n  le sz  az E rd ély i Párt három»
sz é lii in tézőb izottsági ü lé se

Az országos elnök és kísérete vasárnap valószínűleg 
Csíkszeredán vesz részt intézőbizottsági ülésen

Sepssszcntyyörgy, jan. 14. h z  
Erdeiyi Fárt háromszéki tagoza
tának elnöksége táviratot kapott 
Kolozsvárról. Ennek értelmében 
Telek* Bala gróf, az Erdélyi Párt 
einó^e, Pali György dr. főtitkár 
és Albrecht Dezső, valamint Pa- 
dányi Guiyás Jenő országgyűlési 
képviselők társaságában január 
19-én, hétfőn érkezik Sepsiszenf 
gyergyre, a megyei intézőbizoit 
ság délelőtt fél 11 órakor tartan' 
dó gyűlésére. Erre a napra való
színűleg hazaérkezik Szentke' 
reszty Béla báró tagozati elnök 
is, aki jelenleg Budapesten tar
tózkodik.

Teleki Béla gróf és kísérete 
— értesülésünk szerint — 18-án, 
vasárnap Csíkszeredán tartózko
dik, amikorra az intézőbizottságot
itt is összehívják.

A  talaj ionos székegység 
a fanak érdekelt kell

szolgálnia
Csíkszereda, január 14. Annafc el

lenére, hogy Teleki Béla gróf párt
elnöki január 11—13-iki látogatása 
elmaradt, Albrecht Dezső képviselő 
és Páll György dr. főtitkár meglá- -  
togatta Csíkszereda városát is.

Csíkszeredán vacsora keretéljen 
beszélgettek * szókelység sürgős 
gazdasági és más természetű kérdé
seiről. A fakitermeléssel és értéké" 
sütéssel kapcsolatosan megállapítot
ták, hogy minél előbb a tulajdonos 
szókelység céljait és érdekeit kell 
szolgálnia a fa jövedelmének. Csak 
igy képzelhető el, hogy a székely 
mezőgazdaság, ipar és kereskede
lem megfelelő színvonalra kerül.

Albrecht képviselő és Páll György 
dr. főtitkár bejelentette, hogy Te
leki Béla gróf elnök igen fontos 
ügyek miatt halasztotta el székely- 
földi utazását, de 2 0 -ika körül fel
keresi a székely vármegyéket.

Mlndon áldozatot Boghoz 
a székolység

Székelyudvarhely, jan. 14. Lelkes 
hangulatú gyűlést tartott az Erdé
lyi Párt udvarhelyi tagozatának in
tézőbizottsága vitéz Biró István fel
sőházi tag, megyei tagozati elnök 
elnöklésével. Megjelent a gyűlésen 
Albrecht Dezső országgyűlési kép
viselő, Páll Györ»v dr., a párt or
szágos főtitkára, Sebessi Ákos dr. 
főispán, HinléderFels Ákos képvi
selő, Kiss Kálmán képviselő és szá
mos 'intézőbizottsági tag.

Az elnöki megnyitó, után Albrecht 
Dezső tartotta ineg nagy érdeklő
déssel kisért előadását. Kitért a 
tengelyhatalmakkal való kapcsola
tainkra és azokra az anyagi. erőfe" 
szitésekre, amelyeket az uj Európa 
felépítéséért harcoló hatalmaknak 
és igy nekünk is tennünk kell, majd 
vázolta azt a helyzetet, amelybe 
hazánknak kell kerülnie, a tengely
hatalmak győzelme után. Utána 
Páll György Hr. országos központi 
titkár mondott, beszédet s ebben a. 
magyar egység feltétlen szükséges
ségét hangoztatta, mert Magyaror

szág a Dunamedencéhen jogos igé
nyeit csak egysévve! és összetartás
sal valósíthatja meg.

Kovács László széikelyudvarhe- 
lyi kovácsmester és Deáfc Albert 
székely gazda felszólalásaikban 
hangsúlyozták, hogy minden áldoza
tot hajlandó meghozni a magyarság 
a nagy nemzeti célok érdekében. 
Sass Antal római katolikus főespe
res és Eckhard Andor unitárius lel
kész azt fejtegették, hogy a megyé
nek öt képviselőre van igénye s 
kérték a párt vezetőségét, járjon

közbe az ötödik képviselő behívása
érdekében. Az intézőbizottság nagy 
lelkesedéssel tette magáévá az erre 
vonatkozó indítványt. HinléderFels 
Ákos képviselő a magyar nemzeti 
érzésnek az élet minden vonalán va
ló kidomboritása (szükségességét 
hangsúlyozta. Ezután az intézőbi
zottság táviratilag üdvözölte Telek® 
Béla grófot, a párt országos elnö
két, afci országos ügyek miatt nem 
jelenhetett meg a gyűlésen. Az in
tézőbizottsági gyűlés a Himnusz 
hangjaival ért véget.

A szászrégenl tagozat a szegényekért 
és a magyar munkásokért

Szászrégen, jan. 14. A Székely Nép
tudósítójától: Az Erdélyi Párt szász- 
régeni tagozatának értekezletén tel
jesen megtelt a városháza tanácster
me. Az elnök felhívta a megjelent 
párttagok figyelmét az 1440—941 M. 
E. rendeletre, amelynek értelmében 
kényszerből elkótyavetyélt magyar 
földek, ingatlanok, bírói közbenjá
rással február 22-ig visszaszerzési 
joghatállyal bírnak. Ezután statisz
tikai datokat sorolt fel, melyből a 
házasságok felbontásának tragikus 
képe tűnik ki. A 14 százalékos válási

arányszám mérlege elkeserítő hely
zetet mutat népesedési szempontból. 
Vigasz egyedül a családvédelmi tör
vény, amely Szászrégenben is jelen
tős szerephez jutott. A házassági 
kölcsönök folyósítása nemzetmentő 
fontosságú. Az elnök beszámolt a 
marosvásárhelyi megyei bizottsági 
ülésről is. Fontosabb ténynek az er
délyi adóügy, adótörlés, az adófize
tésre vonatkozó türelmi idő, az OTT 
és OMBI kölcsönös szerepe a ma
gyar—román viszonylatban, a vasúti 
összeköttetés, a Szeretfalva—szász-

w  ^  ss ® m

a Az utóbbi alpokban tfilb 
alkalommal figyelt fel Caik- 
szereéU fegyelmezetten nótái 
va meneteli. fehérharSsnyás 
székely légéi ̂ csoportokra. A 

A csiksomlyói Kálót Székely Népfőis
kola éz a Csíkszeredái gazdasági iskola 
hallgatói mentek kulturális előadások
ra, vagy jöttek haza. Büszkén, öntuda
tosan, ennek a földnek minden hagyo
mányát és népének hivatását átérezve 
menetelnek a székely fiák.

Az ősi viselet, dal, mnssika és táne 
megtartása meleltt, a hagyományos 
magyar katenaeszme jegyében nevel
kednek Iámét a székely flak.

A népfőiskola és gazdasági Iskola lá
togatói elismeréssel nyilatkoznak a szé
kely legények szellemi képességeiről is. 
Itt az ideje, hogy ész és kar tökéletesen 
érvényesüljön a nemzet szolgálatában. 
A nagyszerűen tannlé és menetelő szé
kely ifjúság új, szebb, boldogabb ma
gyar jövendő felé halad. . .

Szomorú, hogy a falvakon a népes 
legénycsoportok mellől hiányzanak a 
falú leányai. Szolgálni mentek. Még a 
tehetős székely családok leányai is 
átalvetőbe csomagoltak és Budapest, 
vagy más nagy alföldi város felé indul
tak. Hiába beszéltek a szülők, a leá
nyok csak mentek. A városok felé 
özönlcs olyan nagy méreteket öltött, 
hogy egy-egy falúban alig van leány 
otthon. Az idei farsangon főleg csak 
legények mulatnak a csíki tájakon. Ezt 
a kérdést is a lehető legkomolyabban 
kellene tanulmányozni. Módot kell ta
lálni arra, hogy a Székelyföld leányai, 
a székelység jövendő anyái, itt, őseik 
földjén jussanak megfelelő foglalkoz
tatáshoz és keresethez,

A székely életet komolyan, felelős
séggel figyelők rég megállapították: 
népünk fejlődésére káros hatást gya
korol az idegenben való „szolgálat-“. 
Adatszerűén kimutatható, hogy az ősi 
székely fonó-szövő világba a bolti cula 
szolgálók utján került be leginkább. 
Kétségtelen, hogy gyöngítik azokat a

hagyományokat, szokásokat, népvise
letet és más felbecsülhetetlen értéke
ket, amelyek nemzeteket tartanak fenn, 
fejlesztenek és nevelnek nagyra. A szé- 
ketységnek nagy hivatása van. Hatal
mas célkitűzéseket kell megvalósítania. 
Ehhez bátor, jólképzett cs fegyelmezett 
férfi társadalom mellé családi tűzhe
lyet ávó, gyermekeiért élni és halni 
tudó igazi székely asszonyokra van 
szükség. Nélkülük a célkitűzések nem 
valósulhatnak meg. Éppen ezért módot 
kell találni arra, hogy ennek a földnek 
m leányai ittken vállalják és teljesítsék 
hivatásukat. (f. gy.)

*

A háromszéki kisgyülésen
I előhozták s falvak uilíony-I világítási kérdéseit is. AI__I csiki falvak hasonló kérdése

a megvalósulás felé halad. 
De mi lesz Háromszékkel és különö
sen az életrevaló erdővidéki néppel, 
amely — nehéz helyzeténél fogva — 
leginkább felkarolásra szorul. Ha 
mélyére nézünk a kérdésnek, azt 
látjuk, a villanyosítás nem is olyan 
nagy és megoldhatatlan kérdés, aho
gyan egyesek gondolják. Milyen cse
kély az az összeg, amelyet egy-egy 
embernek 'kell áldoznia. Három pen
gő. Különös ajándéka az Istennek, 
hogy a természet is segítségre jön. 
Van fa, szén, patakok zuhognak vé
gig a földeken: mind-mind segítsé
get jelentenek. A nép sem alszik. 
Mutatja ezt Erdővidék, amely több
ezer munkanapot ajánlott fel anndk 
idején, hogy vasúthoz jusson.

Talán csak az üzemi anyag hiány
zik. Egyéb minden készen áll. Csak 
neki icell fogni. Csak el kell hatá
rozni, hogy nem várunk a háború 
végére, nem tesszük függővé terve
inket semmitől. Szövetkezeti alapon 
mindent könnyen meq lehet valósí
tani. Uj kalákákra van szükség, 
amelyben mindenki összeáll, de most 
már nem. a szomszédnak segít, ha
nem az egyetemes székelységnek.

régeni fafuvarozás és az ezzel kap
csolatos zsidó jáxjckereskedelem, stb. 
kérdései szerei) eltek,

Az Erdélyi Párt szászxégeni cso
portjának értekezletén jelen volt; 
Orbay Ferenc, az Erdélyi Párt titká
ra is, aki lendületes szavaikkal ecse
telte az összejövetelen azt a nagy 
kötelezettséget, amelyet a párt ró 
minden magyarra. Tolmácsolta az 
Erdélyi Párt meleg üdvözletét s 
örömmel állapította meg, hogy erőt 
és lényeget lát a szászrégem csoport 
tevékeny- és eredményes működésé
ben. A titkár így fejezte be beszé
dét:

— Nem lehetünk méltatlan utó
dok. őseink véráldozatokkal megte
remtették részünkre a magyar hazát. 
Az önzetlenség, a fegyelmezettség, a 
társadalmi osztálykülönbsé g s a kö- 
telzettségek minden oldalon való 
megnyilvánulása szent elhatározással 
hirdetik a megújhodás tiszta egysé
gét! . . .

Orbay Ferenc főtitkár beszéde 
után az egyik direktóriumi tag — a 
helyi ügyekre térve át — bejelen
tette, hogy a „Foreszta“ deszkagyár 
rat veszélyeztető leállással az alis- 
páni hivatal foglalkozott s Ígéretet 
tett arra vonatkozólag, ha az üzem 
beszüntetné a munkát. A munkanél
küliség megakadályozása érdekében 
az alispán! hivatal a gyár szakkép
zett alkalmazottainak elhelyezéséről 
az Erdélyi Párton keresztül gondos
kodnék.

Magyary Gy. Kálmán titkár beje
lentette, hogy a párt négy új taggal 
bővült és arról is beszámolt, hogy,a 
hét folyamán több szászrégeni sze
gényt részesített a párt fa- és pénz
segélyben.

Ezután Bálinth Endre, az ipartes
tület elnöke emelkedett szólásra s 
részletesen beszámolt Albrecht De
zső, Páll György dr., Pálffy Károly 
és Biró István dr., a vásárhelyi er
délyipárti intézőbizottsági ülésen el
hangzott beszédeiről.

Péter József és Bodnár József 
egy-egy fára szorultat jelentett be a 
pártnak, segítségét kérve. Szabó Bé
la dr. az 90 éves Miagyar Nemzeti 
Kaszinó elnöke, azonnal felajánlotta 
segítségét, melyet az értekezlet há
lásan vett tudomásul.

Schmidt Imre dr. polgármester 
kérte a pártot, hogy a leventék be
vonásával rendezzék meg a szászré- 
geni fanapot. Zrínyi Gerő felszólalá
sában azt említette meg, hogy he
lyes volna, ha famegváltás címén 
filléreket szednének össze a város 
tehetősebb polgáraitól. Az értekezlet 
abban állapodott meg, hogy aki nem 
ad fát, attól a felajánlott filléreket 
is elfogadják.

Koszta István református pap szó
lalt fel ezután. Megemlítette, hogy a 
szászrégeni „Foreszta“ fürészgyár* 
egyik zsidó igazgatója, aki Buka
restből Budapestre tette át székhe
lyét, sofőrjét az itteni „Foresztá“- 
nál akarja elhelyezni, természetesen 
a szokásos zsidó minta szerint: úgy
hogy egy olyan szakképzett keresz
tény embert dobnak ki helyette,- aki 
a gyárnál hosszú évekig becsülettel 
megállta helyét. Az illető Fodor Ottó, 
jó magyar ember, aki román világ
ban sem pártolt el a magyarságtól, 
bár haszna származott volna belőle. 
A pát lépéseket tesz az ügyben.

Hosszú Béla dr. ügyvéd arra kérte 
a párt tagjait, hogy munkaalkalmak 
esetén mindenkor értesítsék egy
mást, hogy a magyar munkahelyre 
arra alkalmas keresztény magyar 
ember kerüljön.

Az ülést a Hiszekegy közös imájá
val fejezték be.

íBe k e l l  J e le n te n i 
a  l ls z tk é s z le fe t

Budapest, jan. 14. (MTI) A közel
látási miniszter rendeletet adott ki, 
amely szerint az 5 kilogramot meg
haladó, kereskedelmi őrlésből kike
rült búzaken yér-ii szókészletét min
den- tulajdonos Írásban köteles az il
letékes forgalmi adóhivatalnál beje
lenteni.
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SivwftUo-
Az egész földkerekség érdeklődé

sének középpontjában Hirohito ja
pán császár áll, aki nemcsak uralko
dója birodalmának, hanem a japá- 
niak túlnyomó többsége úgy tekint 
fel rá, mint a sintoista Parthenon 
egyik istenségére. A mai világhely
zet még érdekesebbé és tanulságo
sabbá teszi Maurice Lachin nagyhí
rű francia tudós mesteri tanulmá
nyát, mely a „Temps“ japáni külön- 
számának élén jelent meg Hirohito 
Őfelsége egyéniségéről, magánéleté
ről és uralkodói célkitűzéseinek nagy 
jelntőségéről. Maurice Lachin hosszú 
évekig élt Japánban és nagyszerű 
könyveket írt Japán forradalmi át
alakulásáról. „A 2500 éves dinasztia 
sarja, Hirohito, japán időszámítás 
szerint 43, európai számítás szerint 
41 éves“ — írja többek közt Lachin 

és 1926 december 25.-én lépett 
trónra. A császár minden reggel hat 
órakor kel fel, maga bortoválkozik, 
angol reggelit fogyaszt el, majd el
olvassa az összes tokiói újságot és a 
neveztesebb vidéki lapokat. Sokat 
emlegetik Tokióban a sajtóról gyak
ran hangoztatott nyilatkozatát: 
— Ha egy napig valamely okból 
nem olvashatom át a lapokat, ugyan 
az a kényelmetlen érzésem van, 
mintha rövidzárlat miatt a palotá
ban nem működik a villanyvezeték. 
Reggel hat órától este tízig, amikor 
a császár fenséges hitvesével és a 
trónörökössel, a kilencéves Csugu- 
No-Miva Akihitóval visszavonul ma
gánlakosztályaiba, úgyszólván meg
szakítás nélkül uralkodói kötelessé
geit teljesíti. Minden kedden — ter
mészetesen a háború előtti időben — 
kizárólag általános politikával és 
külpolitikával foglalkozik. Csütörtök 
a kihallgatások, napja. Pénteken a 
katonai problémák kerülnek sorra, 
szombaton a miniszterelnök teszi 
meg heti jelentését, de délután öttől 
és egész vasárnap biológiai tanulmá
nyokat folytat a császár, aki e mo
dern tudomány szenvedélyes műve
lője. Annak ellenére, hogy Hirohito 
soha más nyelven nem beszél, mint 
japánul, tökéletesen ír és olvas an
golul, franciául és németül. Rendel
kezéseit, leveleit egyedül írja, még 
pedig Írógépen. 1928-ban, azzal az 
egyszerű indokolással, hogy „gyer
mekeinek véleményét tisztán és vi
lágosan megismerje“, egyszakaszos 
törvénnyel bevezeti az általános sza
vazati jogot. Hogy a császár mit je- ■ 
lent minden japáni számára, ennek 

' legjellemzőbb ismertető jele az, hogy 
nemcsak személye, családja, cseleke
detei, parancsa, határozata szentség, 
hanem fényképe is. Az újságokat, 
amelyekben arcképe megjelenik, 
nem szabad eldobni: a Tenno képét 
felnőttek, gyermekek egyaránt ki
vágják és áhítattal bekeretezik vagy 
szobájuk falára ragasztják. .

— Adóügyi előadás iparosoknak. Sütő 
Miklós dr. pénzügyi titkár január 18-án, 
vasárnap délután 4 órai kezdettel az 
Iparos-Otthon nagytermében adó ügy
ben közérdekű előadást tart. Az ipartes- 
tülct felkéri tagjait, hogy nemcsak az 
előadó iránti tiszteletből, hanem a saját 
jól felfogott érdekükben is pontosan és 
minél többen jelenjenek meg a fentirt 
időben az otthon helyiségében.

— Történelmi emlékeink feltárása.
Visegrádon az Aquinkumban, Szombat
helyen, Budatétényben, Pécsen és Szé
kesfehérváron állandó munka folyik, 
hogy régi történelmi emlékeinket nap
világra hozzák. Különösen gazdag lelet
re bukkantak Visegrádon, csodálatos 
értékű kutat és a Hunyadiak oroszlá
nos címerét tárták fel. A Kassai feltáró 
munkálatok ugyancsak nagy eredményt 
mutatnak.

— Megalakult a sepsiszentgyörgyi 
Hivatásszervezet szabóipari csoportja. 
A sepsiszentgyörgyi szabóipari munka
vállalóik a Hivatásszervezeten belül ér
tekezletet tartottak. Prázsmáry Sándor 
körzeti titkár az összefogás szükséges
ségét hangoztatta. Kijelentette, szükség 
van arra, hogy egy város, vagy üzem 
munkásai bizalommal forduljanak a 
szervezethez, ahol ügyeikért bátran ki- 
állanak. Kimondták a szakcsoport meg
alakulását és megválasztották a tiszti
kart. Elnök Bálint János, titkár Szabó 
Géza, pénztáros Szerbuly József, vá
lasztmányi tagok: Pakuts László, Egyed 
Sándor, Imreh Ferenc, Szabó Károly, 
Pakuts József, Virág Miklós, Lischó 
Gyula és Vén Zoltán lettek. A Magyar 
Hiszekegy eléneklése után az alakuló 
értekezlet véget ért.

— A MÁV MEGSZÜNTETTE A 
RÖVID IDŐTARTAMRA SZÓLÓ 
KEDVEZMENYES ÁRU BÉRLETJE
GYEKET. A MÁV igazgatósága, mint 
a Vasúti ék Közlekedési Közlöny je
lenti, a kereskedelmi minisztertől 
nyert jóváhagyás alapján a rövid idő
tartamra szóló kedvezményes áru 
bérletjegyek kiadását február elsejé
től további intézkedésig beszünteti. 
Ezzel egyidejűleg az 1936. augusztus
1-től érvényes, rövid időtartamra 
szóló kedvezményes áru bérletjegyek 
árait és az ezekre vonatkozó határoz- 
mányokat is katáiyon kívül helyezi. 
A január 31-éig bezárólag megváltott 
bérletjegyeket érvényességűk tarta
mának lejártáig elfogadja a MÁV 
igazgatósága.
— Kúriai Ítélet a házastársak előéle

téről. A Magyar Tudósító jelenti: Egy 
férj házasságának megsemmisítése iránt 
pert indított és keresetében arra hivat
kozott, hogy felesége előéletéről bizo
nyos körülményeket elhallgatott. Ezzel 
kapcsolatban a Kúria dir. Kerekes Ist- 
ván-tanácsa a következőket mondotta 
ki: A házasságkötésnél a feleknek egy
mással szemben még külön kikötés 
hiányában sem szabad előéletükből el
hallgatni azokat az erkölcsi fogyatko
zásokat, amelyek a házasságnak nem
csak erkölcsi, de a szabad akaratból 
való elhatározásra vonatkozó jogi alap
ját is megdönthetik és ezzel a házas-

ót doeékfájó«, idegesség, 
émelygés, tisztátalan teint 
gyakran csak az emésztési 
zavaroknak következménye. 
Ilyenkor 
Is kell a

ság célját és fennállását szükségképpen 
veszélyeztetik. Ez a szabály általános 
érvényű, tekintet nélkül a felek volt 
társadalmi elhelyezkedésére. Még az 
egyszerű íöldimívelő osztályhoz tartozó 
egyéneknél is áll az az alapfeltétel, 
hogy a házastárs előélete a kölcsönös 
tisztelet és megbecsülés fenntartására 
alkalmas legyen. Más kérdés azonban, 
hogy a házastárs erkölcsi fogyatkozá
sának tudata gyakorol-e és milyen 
mértékű befolyást a másik fél házas
ságkötés akaratára. A Kúria felfogása 
szerint ezt a kérdést kizárólag a felek 
lelki tulajdonsága és erkölcsi érzülete 
dönti el.

— Ülést tartott Csíkszereda város 
képviselő testületé. Csíkszeredáról je
lentik: Szász Gerő polgármester elnök
lete alatt Csíkszereda megyei város 
képviselő testületé ülést tartott, ame
lyen a városfejlesztéssel kapcsolatos 
tervek és elképzeléseken túl közigazga
tási kérdések kerültek napirendre.

— Amit még a hústalan napokról
tudni kell. A hústalan napok újabb 
szabályozásáról szóló rendelet kimond
ja, hogy a pirosbetűs, vagy nemzeti ün
nepeken szabadon lehet bármiféle húst 
kiszolgálni a vendéglátó üzemekben. 
Nem vonatkozik a korlátozás a barom
fi, házinyúl, lóhús, hal, zsir, háj, sza
lonna, tepertő, húrka, disznósajt, bel
sőrész (nyelv, tüdő, szív, vese, máj, ve
lő, mirigy, pacal, vér és csont), vala
mint az ezekből, vagy ezek felhaszná
lásával készült élelmiszerek, vagy éte
lek kiszolgáltatására. A honvédség, a 
kórházak, a gyógyintézetek és a nevelő- 
intézete#: szintén mentesek a szabályo

zás alól. A rendelet szerint a vendég
lőkben és a vendéglői üzemet fenntartó 
kávéházakban naponta legfeljebb két
féle levest, kétféle körítést, vagy főze
léket, háromféle halételt és — húsos 
napokon — kétféle húsételt valamint 
kétféle tésztát szabad előre elkészíteni 
és az étlapon feltüntetni. Egyéb ven
déglátói üzemekben azonban csak egy
féle húsételt és kétféle halat lehet elő
re elkészíteni és az étlapon feltüntetni. 
Az apróhúsból, sertésfejből, borjúfej
ből, stb. készült és engedélyezett éte
lekből a vendéglátó üzemek a hét min
den napján egy úgynevezett szabad 
ételt kötelesek készíteni, amelyet az ét
lapon feltüntetve és zsiradékváltó jegy 
nélkül kell kiszolgáltatni. Hidek ételek 
kiszolgáltatására jogosult korcsmákban 
csak kétféle hideg húsételt szabad ki
szolgáltatni. A rendelet január 13. án 
lépett életbe.

— Székelyudvarhely népesedési ada
tai. Székelyudvarhelyről! jelentik: Szé
kelyudvarhelyen 1941-ben született 273 
ember, elhalt 214, természetes szaporu
lat 59, í,t> 1 I * o* A*/>
***»•**.* ' 1'.r ztal :íy: * Méh -'.-.’'V ,*.v
;s***uw;*.s 3® Házasságot kötött 91
pár.

— Hirdetmény. A sepsiszentgyörgyi
kir. törvényszék elnökétől. 1941. El. 
XIV. G. 6/11 szám. A bírósági végre- J 
hajtőt megillető dijak szabályozása tár- J 
gyában az 1936. évi május hó 11. nap
ján 17100/1936. I. M. szám alatt kelt 
rendelet 14. paragrafusában foglalt 
felhatalmazás alapján a sepsiszent
györgyi, baróti, kézdivásárhelyi és ko
vásznál kir. járásbirósági végrehajtók 
által a díjazással járó munkálatoknál 
felhasznált papiros és nyomtatvány fe
jében a fél terhére felszámítható ösz- 
szegeket, — 1942. évi január hó 1 nap
jától kezdődőleg az alábbiakban álla
pítom meg: 1. Egész íves nyomtatvá
nyokért (végrehajtási, árverési, zárlati 
jegyzőkönyvek s azok betéti ivei) 10 
fillér. 2. Féli vés nyomtatványokért (ár
verési hirdetmény, letiltási rendelvény, 
ügygondnoki és zárgondnoki kinevezés 
stb.) 7 fillér. 3. Negyedives nyomtatvá
nyokért (igényfelhivás, bérbeadói érte
sítés stb.) 6 fillér. 4. Nyolcadives nyom
tatványokért (vétivek, levélboritékok) 3 
fillér. Sepsiszentgyörgy, 1942. évi ja
nuár hó, 1 napján. (Olvashatatlan alá
írás) a kir. törvényszék elnöke.

— Az OMHI színes filmjei. Csíksze
redáról jelentik: Az OMHI Csíkszeredái 
kirendeltsége a „Margitsziget“, „Pécs“ 
és „Erdély“ cimü, nagyszerű kiállítású, 
színes keskenyfilmjeit a Vigadó mozi
termében nyolcszor mutatta be zsúfolt 
ház előtt a közönségnek.

— Szabályozták Szászrégenben a bér
kocsik fuvardíját. A Székely Nép tudó
sítójától: Az árellenőrzés országos kor
mánybiztosának körrendeletében nyert 
felhatalmazás alapján Szászrégen pol
gármestere az alábbiakban állapította 
meg a város területén a telephelyről és 
közhelyről induló bérgépkocsik fuvar-, 
díjtá: Telephelyről induló kiskocsiknál 
kilométerenként negyven; középkocsik
nál negyvenhat és nagykocsiknál öt
venkét fillér. Várakozási díj — minden 
csoportban — két pengő óránként. 
Közhelyről, azaz standról induló bér
gépkocsik: Helyiségen kívül, tiz kilo
méter távolságon belül, egy órai vára
kozással, kilométerenként 60 fillér, egy 
órán felüli várakozás esetén óránként
1.50 pengő várakozási dij számítható 
fel. 10—100 kan. távolságig, 2 órai vá
rakozási idővel, km.-ként 54 fillér. Két 
órán felüli várakozás esetén óránként
1.50 pengő várakozási díj számítható 
fel. 100 km.-en felül, 3 órai várakozás
sal, km.-ként 54 fillér. Három órán fe
lüli várakozás dija megegyezés tárgyát 
képezi. A város vasutterületén belül — 
tekintettel arra, hogy a bárgépkocsik 
kilométermérő órával nincsenek fel
szerelve — a fuvardíj megegyezés sze
rint történik. A megállapított viteldí
jakat köteles minden gépkocsitulajdo
nos kocsijában — a közönség által 
könnyen olvasható helyen — táblázat 
alakjában feltüntetni. Aid a felsorolt, 
megállapított áraknál többet kér, vagy 
fogad el, bűncselekményt követ el és 
árdrágításért bíróság elé kerül.

— DRÓTNÉLKÜLI ZSEBTÂYBE- 
SZELÖ. Zsebtávbeszélő-készüléket 
szerkesztett Masíini olasz mérnök. A 
parányi telefon drót nélkül működik, 
Masíini mérnök távbeszélőjén beszél
getést folytatott Róma és Budapest 
között s a beszélgetés kitünően sike
rült.
— Amerika repülőgépgyártása. Ame

rikai gyárosok nyilatkoztak legutóbb 
Roosevelt fegyverkezési programjáról. 
John H. Jouett ezredes, a repülőgép
ipari kereskedelmi kamara elnöke ki
jelentette, hogy amikor az elnök 1940. 
májusában 50.000 repülőgép gyártását 
követelte, az amerikai termelés még 
évi 5750 gép bázisán állt. Tizenkilenc 
hónappal később már 500 százalékkal 
emelkedett a katonai repülőgépek gyár
tása. Az ezredes szerint az amerikai 
ipar 1942-ben 60.000 repülőgépet fog 
gyártani s 1943-ban leszállítja mind a 
125.000 repülőgépet, amelyet Roosevelt 
követelt. Hasonlókép nyilatkozott Sir, 
Donald Douglas, a Douglas repülőgép
müvek vezetője, Henry Ford pedig így 
nyilatkozott: „Roosevelt hatalmas fegy
verkezési programját az előirt idő alatt 
keresztül fogjuk vinni.“ A nyilatkoza
tok elhangzottak, csak az a kérdés, hogy 
az amerikai ipar valóban képes lesz-e 
erre az elképesztő bűvészmutatványra.

— Halálozás. Sift Károly ny. áll ta
nító hosszas szenvedés után Középajtáií 
meghalt. Temetése nag r részvét mel
lett január 13.-án volt.

— Kassán és környékén csak igazol
vány mellett lehet fát eladni és venni. 
Kassa város közigazgatási bizottságá
nak gazdasági albizottsága még tavaly 
elhatározta, hogy az erdei lopások meg
akadályozása céljából csak igazolvány 
mellett szabad erdei faterméket eladni, 
venni, vagy szállítani. Kassa város ké
relmére most Abaujtoma vármegye 
közigazgatási bizottságának albizottsá
ga is hasonló értelmű véghatározatot 
hozott. Az igazolványokat az illetékes 
községi elöljáróságok állítják ki. Aki 
igazolvány nélkül ad el, vesz, vagy szál-, 
lit erdei terméket, kihágást követ el, 
amiért 600 pengőig terjedő pénzbünte
tést rónak ki. ,

Sepsiszentgyörgy megyei város, 
polgármesterétől

1—1942. szám.
H I R D E T M É N Y

Felhívom mindazokat a gépjármű- 
tulajdonosokat, ,gépj árműbirtokoso- 
kát és megbízottakat, kiknek tulaj
donában, birtokában, illetve megőr
zésében román rendszámú vagy 
rendszámnélküli (magyar forgalmi 
rendszámmal még el nem látott) 
gépjármű van, gépjárműveiket az il
letékes gépjárműkerületi rendőrha
tóságnál a legrövidebb időn belül, del 
legkésőbb 1942. évi január hő 20-ig 
a hetenként megtartandó vizsgana
pok egyikén megszemlélés és nyil- 
vántartásbavétel céljából mutas
sák be.

Aki jelen rendeletemnek nem tesz 
eleget, kihágást követ el és 8000 pen
gőig terjedő pénzbüntetéssel bünte
tendő.

Sepsiszentgyörgy, 1942. jan. 10.
Dr. Koncz Árpád sk^ 

polgármester-
(K. 5601

Ár v e r é s i  h ir d e t m é n y
A gelencei közbirtokosság tulajdo

nát képező ífertán, Asztag, Putea, 
Bonyó és Musát havasok, továbbá « 
Kóréhére havas és a község tulajdo
nát képező Ráduly Putna nevű ha
vas 1942. évi legeltetési joga Gelen- 
cén a községházánál 1942. évi feb
ruár hó 10.-én délelőtt 10 órakor 
tartandó nyilvános árverésen" ha
szonbérbe fog adatni.

Árverési feltételek a községházá
nál megtudhatók 

Gelence, 1942. január 12.
Héjjá István Cseh Istvárt
kb. jegyző. kb elnök-

(K. 561)
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Előbb javítsuk fel tejelő állatállományunkat 
és csak azután létesítsünk tejszövetkezeteket,
különben gyermekeinktől vonjuk meg a legfőbb táplálékot: a tejeli 

Csiic m egye tanfelügyelőjének érdekes fejtegetései

AZ IPAROS ROVATA
A ROMAN IPARJOGOSIT-
VÄNYOK KICSERÉLÉSE

A 9330— 1940 M. E. sz. rendelet
2. §-ánaik 1. bekezdése tudvalevő
leg kimondja, hogy a román főha
talom idején kiadott ipar jogosít
ványok (iparkamarai, céghivatali 
bejegyzések) újabb rendelkezésig 
érvényben maradnak. Újabb ren
delkezéseket még nem adtak ki, 
tehát ezidőszerint sem lehet még 
a régi iparjogosítványokat magyar 
iparjogosítványokra átcserélni. 
Minthogy egyes iparhatóságok et
től eltérő magatartást tanúsítanak 
s minthogy a kormányzatnak meg
van az oka arra, hogy miért nem 
engedi még a régi kormány ipar- 
jogosítványoknak magyarra törté
nő átcserélését, azért megkeresést 
intézett a kolozsvári kamara az al
ispán! hivatalhoz, kérve az első
fokú iparhatóságok utasítását ar
ra, hogy az átcseréléstől tartóz
kodjanak s ha már cseréltek át 
i parigazolványokat, azokat hatály
talanítsák, mert csak a régi ro -. 
mán ipar jogosítványt használhat
ják az illetők, magyar iparjogosít
ványt ellenben nem.

*
VANDORKOSZORUS VER 

SENYT RENDEZNEK AZ IDEI
JUBILÄRIS KIÁLLÍTÁSON
Idén lesz 100 éves fordulója an

nak, hogy az Országos Ipar Egye
sület a pesti Vigadóban megren
dezte első magyar ipari kiállítását. 
Ennek emlékezetére az Országa* * * 
Ipar egyesület idén jubiláris orszá
gos ipari kiállítást rendez. A kiál
lításon az ország valamennyi ipa
rosszervezete résztvesz. Gondos
kodnak arról, hogy a iparosok a 
kiállítandó készítményeikhez a 
szükséges nyersanyagot idejében 
megkapják. A jubiláris kiállítást 
versennyel kötik össze. Az az 
ipartestület, melynek csoportja az 
első díjat nyeri, öt éven át a kiál
lítás vándorkoszorújának lesz a 
birtokosa. A kiállítók között dísz- 
érmeket osztanak ki. *

*
SZAPORÍTANI AKARJAK A
H ÂZIIPARSZERÜ SZAPPAN 

MŰHELYEKET
A szappanellátás javítása érdeké

ben felmerült az a gondolat, hogy 
a háztartásokban összegyűjthető 
■zsiradékokat, bőrdarabkákat, ame
lyek most kárbavesznek, a szap
panfőzés céljaira használják fel. A 
háztartások az általuk összegyűj
tött hulladékzsiradékokat szappan
ra cserélnék be. Ennek érdekében 
több kisebbszerű, szinte háziipar- 
jellegű szappantermelő üzemet lé
tesítenének, ami a szappanterme
lés jelentős növelését eredmé
nyezné. *

KIT LEHET SZERELŐNEK, 
ILLETVE SEGÉDSZERELÖNEK 

TEKINTENI?
Az érvényben lévő törvények és 

döntvények alapján szerelőnek 
kell tekinteni azt a munkást, aki 
munkaadója megbízásából a szak
mabeli munkát irányítás nélkül 
önállóan (rajz után is) végez és 
eközben az esetleg hozzá beosztott 
segédszerelő munkáját is irányít
ja. Segédszerelőnek kell tekinteni 
azt a munkást, aki a munkaadó, 
főszereit) (csoportvezető) vagy.sze
relő irányítása és alkalmi ellenőr-.

Csíkszereda, jan. 14. Afc utóbbi 
időben sok szó esik az állattenyész
tésről s azzal kapcsolatosan a tej
termelésről és a tejszövetkezetek
ről. A Székelyföldön, de különösen 
Csikmegyében nagy szerep vár az 
állattenyésztésre, öt-tiz év alatt, 
céltudatos munkával oda kell fej
leszteni, hogy országos, sőt eurónai 
viszonylatban is jelentős szerephez 
jusson Csikvármegye ezen a téren.

Természetes, hogy az állatte
nyésztés fokozatos mfeőségi és 
Jnennyiségi fejlődésével rohamosan 
nő a tejtermelés is. Tehát: idejében 
meg kell szervezni és irányítani a 
termelést. Ebben a pillanatban azon
ban, amikor majdnem minden köz
ségben rosszul tejelő teheneket tar
tanak a gazdáik — sok meggondol- 
koztató szempont v e tő d ik  fel a tej
szövetkezetekkel kapcsolatosan.

Ezeknek ad kifejezést Miklós 
Gergely csiszeredai tanfelügyelő, 
áki nagyszerű gyakorlati Ismerője 
ennek a kérdésnek is.

— A tejszövetkezetekkel kapcso
latosan felvetődött gondolatok ag- 
gódálssalteli gyötrődést, okoznak —  
hangoztatja. •— Akkior, amikor Csik 
gazdasági talpraállitásának alapjait 
rakják le azzal, hogy népünket más, 
okosabb gazdálkodási rendszer be-.

Sepsiszentgyörgy, jan. 14. Az 
100.300—1942 rendeletből, amely a 
liszt- és kenyérellátást szabályozza, 
a következő ismertetést közöljük. A 
rendelet megszünteti a kenyérlisz* 

í kiszolgáltatását és elrendeli, hogy 
az ellátatlanok kenyér alakjában 
kapják azt meg. A pékek csak kisü
tik a kenyeret., árusítaniuk azonban 
csak igen kis mennyiségben szabad, 
akkor, ha az élelmiszerüzletek még

zése mellett külső munkára ki- 
küldve egyedül vagy betanított 
segédmunkással a kapott szóbeli 
utasítás szerint részletmunkát vé
gez. *

A k á v é s o k  é s  v e n d é g 
ip a r o s o k  KEZDEMÉNYE

ZÉSEI
A budapesti kávésok ipartársu

lata azzal a kéréssel fordult a ke
reskedelmi és közlekedésügyi mi
nisztériumhoz, hogy a rendkívüli 
viszonyok tartam ára engedjék 
meg a kávéházakban a leves ki
szolgálását. A kávésok kérésüket 
azzal indokolják, hogy a babkávé 
beszerzése egyrészt a nagyfokú 
árúhiány miatt, másrészt a i.ulina- 
gas ár miatt megnehezült és 
emiatt különböző tápérték nélkül 
pótanyagokat kellett igénybe ven-

vezetésére oktatják és amikor jól 
tejelő tehénfajtáktói csak üszőket 
bocsátanak a székely gazdáit ren
delkezésére, a juhtenyésztést pedig 
egészen kezdeti állapotban szintén 
csak most akarják átszervezni, el- 
hi hozottnak tartom tejszövetkeze- 
tek megalakításáról gondoskodni. 
Még nagyobb hiba, hogy egyes he
lyeken már meg is csinálták.

— Miért félek ezektől?. — tettem 
fel a kérdést számtalanszor. — Két
ségtelen gazdasági nehézségek van
nak a falvakon. Népünk megszokott 
szükségleteiről is lemond, mert a 
mai körülmények között haza- ős 
íajszeretete kötelezően ezt paran
csolja. Van tej a falvakban elég 
nagy mennyiségben, de nem annyi, 
hogy nagyobb mennyiséget tudjon 
fölöslegként eladni. E fölösleg alatt 
a helyi viszonyok kielégítése után 
fennmaradt mennyiséget értem- Ma 
még a székely gyermek elég nagy
mennyiségű tejet fogyaszt naponta, 
de állítom, hogyha tejszövetkezet 
lesz, ez lesz a sirmegásója az uj 
nemzedék erős testi fejlődésének. A 
szegénység miatt a legutolsó csepp 
tejet is el fogják a gyermek szájá
tól vonni és a tejszövetkezetbe vi
szik, mert kell a pénz sóra, dohány
ra, cukorra, petróleumra. S mit kap

a gyermek? Értéktelen, zsirtalan 
lettyöt.

— Azt mondják: ön tudatosítani
kell a szülőket — folytatja Miklós 
Gergely. Igaz, de ezt is most kell 
megkezdeni s éppen úgy nem lehet 
ettől gyors eredményt várni, mint a 
mult évi üszőtől az t hogy 1942-ben 
15—20 liter tejet adjon napodként. 
Az orvos és a tanító intő figyelmez" 
tető szava az életerős, uj csíki szé
kely nemzedék jövő szempontjából 
az, hogy legalább 4— 5 évig, amis 
megfelelő gazdasági alapot nem V  
remtenek, Csíkban ne állítsanak fef 
fejszövetkezeteket. Állítom, hogy 
Csik vármegye legfejlettebb közsé
ge mind gazdasági, mind közmüve" 
lődési téren Csikcsékefalva. ahol 
■tejszövetkezet. működik, de napon" 
ta csak 70—80 liter tejet tud n szn 
vetkezetbe szállítani. Elképzelem, 
hogy nagy jóakarattal, költséggel 
megcsinálják a szövetkezetét. A 
gyermekek szájából elrabolt tejjel 
egy évig megy az üzem s akkor le
áll. Fölösleges erő- cs pénzpazarlás 
s ugyanakkor egy csomó csenevész, 
sápadt, beteges gyermek or rost kór- 
Előbb a háznak építsünk alapot s 
azután húzzunk rá tetőt . . .  — fe
jezi be Csik vármegye tanfelügyelő" 
je.

kék 40, 50, 60 dekás, 1 és 2 kilós 
kenyereket sütnek s a kiadott je
gyekre és pótjegyeikre egész ke
nyereket szolgálnak ki. A rendelet 
január 15'én lép életbe, az uj ke- 
nyérjegyeíket, illetőleg kenyérpót.je- 
gyeket azonban csak 20-án bocsát,' 
jóik ki. A 15-től 20-ig terjedő idő
ben a régi jegyekre az uj fejadagok 
szerinti kenyérmennyiséget szolgál
tatják ki, hogy a rendelet végrehaj
tása zavartalan legyen.

Mivel Háromszék' vármegyébe bő«, 
ségesen érkezett rozsliszt és a lisz
tek keverését nem tudják kellő 
mértékben véghezvinni, ezért, rövid 
időig, a pékek kizárólag rozsliszt
ből készült kenyeret sütnek.

A finomliszt fejadagja 2 kilő lenz 
havonként. A száraztészta kiszol
gáltatását váltójegyek utján bonyo
lítják le, ekikor azonban a finom
liszt utalványokat megvonják. Az 
őstermelőknek is be kell szolgáltatr 
niok bizonyos mennyiségű finom
lisztet, ha száraztésztát alkarnak be
szerezni.

V
ás uj roadszor el&npt
Az uj liszt, illetve kény ér elosz

tással kapcsolatban Benedek János 
.főjegyző a következőket jelentette 
ki:

— Az uj rendszerrel a város köz- 
élelmezése tulajdonképpen előnyö
sebb helyzetbe jutott az eddiginél. 
Eddig egy személyre havonkint 5,60 
kilogram lisztet adtunk. Most egy 
személy 7 és fél kilogram kenyér
hez és két kilogram nullás liszthez, 
jut. így az előbbi 5.60 kilogrammal 
szemben most mindeniá 9 és fél ki
logram mennyiségű kenyeret, illet
ve lisztet kap. A rendes fogyasztók 
25, a munkások 40, a nehéz testi 
munkások, valamint a szoptatós 
Anyák 60 deka napi adaghoz jut"

- nak.

i  l e M  c s a l  az é la lm i s z e r l z M :  n y ila sa , 
i l l e n e  z á rá sa  m án á r i a m a t  k en yeret

Kenyéri isztet nem szolgál
tatnak ki többet

Á t m e n e t i l e g  rozskenyér lesz 
Sepsiszentgyörgyön

ni. Ez a körülmény arra vezetett, 
hogy a kávémérői ipar a kávéfo
gyasztás nagymérvű csökkenése 
következtében reggeli és uzsonna 
forgalmát úgyszólván teljesen el
veszítette. Ehhez járul még a íej- 
hiány, ami még a pótanyagok ki
szolgálását is megnehezíti. Ezáltal 
a kávémérőipar válságos helyzetbe 
jutott. Az ipar társulat hivatkozik 
arra, hogy az 1914—1918. évi vi
lágháború idején a leves kiszolgá
lását az ipar számára megenged
ték. A kolozsvári kereskedelmi és 
iparkamara szintén foglalkozott az 
érdekes mozgalommal és azt ked
vezően véleményezte. A kolozsvári 
vendéglős ipartársulat egyébként 
áremelési intézkedést vár a ven
dégipari cikkek kiszolgáltatása te
rén. Általában 10—15 százalékos 
áremelés végrehajtása érdekében 
te tt központilag lépéseket.

nem nyitottak ki, vagy măr bezár
tak. Azok tehát, akik eddig otthon 
sütötték kenyerüket, ezentúl pék
sütötte kenyeret fogyasztanak. A 
kenyérbe 15 százalék burgonyát ke
vernek.

A sepsiszentgyörgyi közellátási 
felügyelőség, érdekes újítást hozott 
az uj rendelettel kapcsolatban. El
rendelte ugyanis az úgynevezett ti- 
puskenyerek sütését. Eszerint a pé-
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G Á B O R  Á R O N
R E G É N Y  

Irta: FOLD] ISTVÁN (25)
— Nem is érthetsz sógor. Te

pénzéit dolgozol, én pedig dolgozni, 
akarok azért, hogy tanuljak.

— És pont agyút önteni?
— Pont azt, mert azt sze-Jtcm.
— Érdekes, — merengett egy 

kicsit a német és újból kinyújtoz_ 
kodva felállott.

— Ha nem ismertelek volna meg 
a két hét alatt, azt kellene higyjera, 
tiogy forradalmat akarsz szervezni 
és te akarod felállítani az első ma
gyar ágy ugyárat.

A sötétség teljesen belopakodott 
már a niühelyszobaba. A tűz is egy
re hamvadt, vékony hamuréteg ta
karta már a parazsat és a gerenda
hézagokon be fütyült a tavaszi szél. 
Gábor ahogy félig mezítelen össze
kulcsolt karokkal, ott állott a szo
ba közepén, érezte, hogy ezekre a 
szavakra megmozdul a vér a szivé
ben.

— És . . .  te nem hiszed, hogy 
egyszer a magyarok is csinálhatnak 
ágyút?

Fritz lagadólag rázta a fejét.
— Nem, mert nem lesz, aki csi

náljon. Az titok, azt nem engedik 
nektek kitanulmányozni soha, mert 
tőletek jobban félnek Bécsben, .nini 
az égő tüztől. így van, én tudom 
talán igazuk is van egy kicsit.

— Miért?
— Fsak. Most, általad én is meg

láttam bennetek az alkotó erőt. Ti 
amig alusztok, amig lustán hagynak 
ide oda ténieregni és nem borzol
ják fel az akaraterőtöket, olyanok 
vagytok, mint egy gyermek. Csak 
játszotok. De én nem szeretném, ha 
mindegyik magyarral egyegy ilyen 
fogadás kötne, mint veled, mert 
olyan makacsul, olyan csakazértis 
tudjátok akkor csinálni, hogy bele
szédül az ember.

— Egyszer pedig csinálni kell 
Fritz, ez nem óiét, ez akkora szen
vedés, amilyent ti el se tudtok kép
zelni. Mondd meg, nem retteuetes-e, 
hogy az ember látva-látja a fajtája 
tönkretevesét? Te mondád, hogy 
hatalmas akaraterő van bennünk és 
feljajdul bele az ember, ha látja, 
hogy miképpen ölik ki belőlünk ezt 
az akaratot. Látom, hogy senyvesz- 
tik, hogy gerinctelenjük, a fiatalsá
gunkat, látom, hogy a valamirevaló 
közpályákat, hogy zárják el előlünk 
és látom, hogy amig minket ilyen 
kényszerbutaságra kárhoztatnak, ad
dig a többi nemzeteik s főképpen ti, 
hogy kapaszkodtok felfelé. Keze
tekben van a hadsereg, a kereske
delem, az ipar, kezetekben van a 
nevelés eszköze, az iskola s nekünk 
csak a föld marad, de az is csórén, 
soványan, elhanyagoltan, mert az 
urak, akik veletek kacérkodnak, 
nem gondolnak a parasztság kimű
velésén, birtokaikat nem művelik

orszerüen, embereiket semmire se 
becsülik és nem nemzeti vagyonnak 
tekintik a földet, amelyet valamikor 
azért kaptak, hogy annak jövedel
méből a haza védelmét és felvirá
goztatását szolgálják, hanem a csá
szárvárosba cipelik a pénzt, kegye
ket, szórakozásokat hajszolnak a 
magyar véréitékcseppek árán és 
alig van néhány közöttük, aíki meg
látja, aki fájlalja a nép rettenetesen 
szomorú sorsát.

— Te Gábor, te tiszta forradal
már vagy, ezt észre se vettem ed
dig rólad.

Gábor hosszusan intett a kezé
vel.

— Forradalmár, forradalmár. Ez 
a ti közös receptetek. Mert szere
tem a fajtámat, mert azt szeretném, 
hogy méltó helyet foglaljunk el a 
népek között, ezért vagyok forra
dalmár? Hát neked nem fájna az, 
ha napróknapra látnád a ravaszko
dásokat, látnád a gorombaságokat, 
éreznéd a lenézéseket és semmibe
vevéseket? Te nem ébrednél ilyen 
gondolatokra? Tedd a szivedre a 
kezedet, gondolkozz és akkor nem

kell én magyarázzam meg, hogy mi 
szüli ezt az érzést.

Fritz elkomolyodott, lehajtotta ,, 
fejét és tényleg gondolkozott egy 
darabig, majd Gábor elé állót, és 
szokása szerint a vállára hullatta 
két nagy tenyerét.

— Na és most mit akarsz tenni? 
Hová akarsz menni, hogy ne órezd 
ezt a nyomást? Ha az ezredhez 
visszamész, ott se lesz jobb. azt hi
szem. Itt mégis jobban eltelne még 
a hátralévő idő. Pártfogód, a testCr 
kapitány tegnap is itt volt, a pap 
testvéred is meglátogathatna és én 
se lennék rossz bajtárs hozzád. Gon
dold meg Gábor.

(Folytatjuk.)

A japán nép elterjedése az uj világban ?
Hány Japán él az egyes amerikai államokban?

Tokió, jan. 14. (Az „Europa Sorr 
derdienst” különtudósitójálól.J Az 
amerikai szárazföld már régóta az 
ígéret földje volt a japán kivándor
lók szemében. Ezért van az, hogy 
ma egyedül az Egyesült Államokban 
mintegy 180.000 japán él, akiknek 
nagyvésze már amerikai földön is 
született, úgyhogy már amerikai ál
lampolgárok is. Az amerikai japán 
gyerekek miután elhagyják az ame
rikai iskola kapuit, sietnek a japán 
iskolákba, ahol japán nyelv, kultwţa 
és japán életszemléletből részesül
nek oktatásban s mindenekelőtt rá
nevelik őket a császár iránti teljes 
engedelmességre és alázatra és irán
ta való teljes és feltétlen bizalomra,

Amerikában mintegy 477 japán 
iskola létezik, 1400 tanítóval és 69 
ezer tanulóval.

A japánoknak ezenkívül még azi 
is szemükre vetik, hogy háromszor 
annyira szaparodnak, mint az ame
rikaiak és igy számuk, annak elle
nére, hogy a bevándorlás elé korla
tokat állított Amerika, állandóan 
emelkedőben van. Az egyetlen való
ban helytálló szemrehányás csupán 
az volna, ha rossz szemmel néznék 
hogy a japán még a  második és 
harmadik nemzedékig is megtartja 
az idegenben népi szokásait és az 
amerikai formákat csak külsőleg ve
szi át. A japán -nemzetiségű bűnö
zők száma aránytalanul csekély, a 
japán iskolalátogatók száma azon
ban szokatlanul nagy, igy a japán 
minden tekintetben eszményi ameri
kai állampolgár lehetne, ha nem

érezné azt, hogy idegenben is a ja
pán nép és a japán haza gyermeke.

Sok japán telepedett le az idők, 
folyamán Brazíliában is. Számuk 
200 ezer, amelyből 90 százalék 
egyedül Sao-Paolóban lakik. Itt va
lóságos Kis-Japán van.

Limában, Feru fővárosában is 
virágzó japán kolónia van, mely
nek lélekszáma ugyan csak 25.000, 
azonban gazdasági befolyása 
azonban tekintélyes. Az Egyesült 
Államok Perura politikai nyom,ást 
gyakorolt, aminek következtében 
a perui kormány is kénytelen volt 
korlátozni a japán tevékenységet 
az országban. A japánokat eltiltot
ták a földvásárlástól és az ültetvé
nyek vezetésétől.

Mexikóban körülbelül 6000 ja
pán él, ugyancsak — ha számban 
kevesen is — élnek még japánok 
a középamerikai államokban is.

A japánok me jelenése a Pana
ma-csatorna közelében komoly 
gondot okozott az északamerikai
aknak. Amerikai szakkörök kije
lentették Washingtonban, hogy 
elég egy-két elszánt ember, aki 
vállalkozik arra, hogy felrobbant
sa a csatorna gátberendezéseit, 
vagy legalább megakadályozza a 
csatornán történő további áthala
dást.

Washington azonban nem csak 
az amerikai kontinensen, hanem a 
csendesóceáni amerikai gyarmatos-
kon is veszélyeztetve érzi magát, 
így például a csendesóceáni észak
amerikai hatalmi-központ Hawai

lakossága majdnem kizárólag ja
pán. A tokiói kormány-statiszti
kák 150 ezer 832 lelket kitevő ja
pán lakosságról beszélnek Hawai- 
ban. Ebbe a számba nemcsak a 
Tenno alattvalói foglaltatnak ben
ne, hanem minden egyes japán is, 
jri itt, amerikai felségterületen 
születtek. Hawaiban 200 japán- 
nyelvű iskola van, melyeknek tan
erői kizárólag Japánból származó 
és jött japánok. Az iskolák egv 
részét buddhista papok vezetik. 
Hogy Amerika védelmezze hatha
tósan magát a mutatkozó japán 
veszéllyel szemben, hatóságai ré
vén korlátok közé szorította a szi
getek japán lakosságának szabad
ságát. Mivel azonban az itteni ja
pánok nagy részének meg van az 
amerikai állampolgársága, e ren
delkezést a lakosság törvény- és 
alkotmányellenesnek minősiti, 
mely aztán az általa érintettek 
erélyes tiltakozását váltotta ki.

A Filippi szigeteken ugyan ez a 
japánok helyzete. Itt például a 
Davoa-tartomány majdnem kizá
rólag japán lakossága. Számos 
bennszülött filippini végzi tanul
mányait a japán egyetemeken és 
nyílt ellenségük a szigeteken lá
bat vetett amerikai idegen ura
lomnak.

Most, hogy japán bombázók óri
ási károkat okoznak e szigeteknek, 
nincs kizárva, hogy a szigeti akos- 
ság a japánokat nem mint ellensé
get, hanem mint felszabadítókat 
fogadja.

A P R Ó H I R D E T É S E K
Apróhirdetés agy  szó 10 fillér — Álláskeresőknek egy szó 6 fillér — Az első 
és kiemelt szavak kétezer számítandók — Minden apróhirdetés ára azonnal fize
tendő — Támpéldányt nem adunk — Jeligés és cím a kiadóban hirdetésnél 
helyben 30, vidéken 60 fillér felár számítandó — Nyiittér .1 pengő soronként
Notiszhir 60 fillér soronként — Kiadóhivatal: Gróf Teleki Pál-tér 4. szám

HÁZASSÁGI, üzleti, szerelni; ügyei
ben tanácsot ad „Ferenc" grafológus, 
Kolozsvár, Nyárfasor 43. Küldje szü
letési dátumát egy pengő portókölt
séggel. (1409)

VÁNYOLÓK részére szállítok vasa- 
lógépeket, centrifugát, kartolót és 
fonó-gépeket. Árajánlattal készség
gel szolgálok. Tóth Antal, Budapest 
V., Koháry-u. 19/A. ' (H. 306)

ELADÓ üzemképes Hoffer cséplőgép 
1000-es Hanornag traktorral, villany
világítással. Novak Dávid, Székely- 
,udvarhely. (1430)

ELADÓ Kovásznán a Vasút -útca és 
Fürdö-útca keresztezésénél építő 
anyagokkal és mérnöki rajzzal egy 
kis hely. Héjjá Mátyás. Kovászna.

(1437)

TUDJA Ön, hogy a volt Dohánygyá
ri Szövetkezet helyiségében kitűnő 
paradicsomot vásárolhat kimérve ol
csó áron. (1428)
JÁNÓ JÁNOS tüzifaraktárában: Gr. 
Csáky-utca (volt Csiki-utca) 45. sz., 
pontos és gyors kiszolgálás bármi
lyen tételben. (1438)
KÉTSZOBÁS LAKÁST KERESEK 
Sepsiszentgyörgyön, mellékhelyisé
gekkel, elsejére. „Pontos fizető“ jel
ige alatt cim a kiadóban. (S. 152)
NAGY gyakorlattal biró tanítónő 
privát tanítást vállal. Cim a kiadó
ban_____________________ (H. 307)
HÁZ ELADÓ Kovásznán Sétatér- 
utca 37. alatt. Értekezni Sepsiszent 
gyöngyön özv. Venczné dohányáru 
dijában. (1436)

MÁSODIK MÉRKŐZÉSÉN IS SÚLYOS 
VERESÉGET SZENVEDETT ERDELY 

KORONGCSAPATA
Budapest, jan. 14. Erdély válogatott 

jégkorongcsapata a második mérkőzé
sen a budapesti válogatott együttessel 
játszott a városligeti műjégpályán. A 
mérkőzést a budapesti válogatott 13:1 
(6:1,.4:0, 3:0) arányban nyerte. Az első 
harmadban Móricz szerezte meg a bu
dapesti válogatottnak a vezetési, de 
Incze III. remekül kitört és védtelenül a 
kapuba továbbította a korongot. Egyen
lítés után a budapesti csapat irányította 
a játékot és Miklós (3) és Ott (2) gól
jaival 6:1 arányú vezetésre tett szert. 
A második harmadban fölényben volt a 
pesti együttes és Miklós (2), Pálfalvi 
és Tele révén újabb négy gólt ütött. Az 
utolsó harmadban több szabálytalan
ság csúszott be az erdélyiek játékába, 
azonban Miklós (2) és. Godányi góljait 
nem tudták megakadályozni. Játékve
zetők Dóczy és Jeney voltak.

PÉNTEK, JANUÁR H>.
Budapest I.: 6.40: Ébresztő. Torna.

7: Hirek. Közlemények. Hanglemezek. 
10: Hirek. 10.15; Szórakoztató zene. 
11.40: Felolvasás. 12.1Ö: Rádiózenekar. 
12.40: Hirek. 13.30: A Vöröskereszt baj
társi rádiószolgálata. 13.45: Székesfővá
rosi Tüzoltózenekar. 14.30; Hirek. 14.45: 
Műsorismertetés. 15: Aríolyamhirek, 
piaci árak, élelmiszerárak. 15.20: Sza
lonzene. 16.15: Rádióposta. 16.45: Idő
jelzés, hirek. 17: Hirek szlovák és ru
szin nyelven. 17.15: Cigányzene. 17.40: 
Sportközlemények. 18.15: Elbeszélés. 
18.45: Jazz-zongoraszámok. 19: Hirek 
magyar, német és román nyelven. 
19.20: Előadás. 19.35: Az Operaház ja
nuár lO.-i előadásának, közvetítése 

Hirek. 22.10: Cigányzene. 22.30: 
Előadás. 22.40: Kalmár Pál énekel. 23: 
Tdegennyedvü hirek. 23.25: Szórakoz
tató zene. 24: Hirek. 00.15: A Vöröske
reszt bajtársi rádíószoigálata.
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Közoktatásügyi 
kinevezések 

,ö S sékelyfö ld ön
A m. kir. vallás- ős közoktatásügyi 

miniszter Szakács Antal sepsiszent
györgyi, Miklós Gergely Csíkszeredái 
Vili. f. o.-ba sorolt tanügyi előadókat 
a VII. í. osztályba tanügyi előadóvá, 
bsalţo László dr marosvásárhelyi, Do
bos Ferenc székelyudvarhelyi tanügyi 
«egédfogalmazókat tanügyi fogalmazók- 

, ká, Iványi'Gergely és Biró István gyer- 
gyóizentmiklósi helyettes tanárokat 
rendes tanárokká, Kalmár János gyer- 
gyószentmiklósi segélydijas tanárt he
lyettes tanárrá, Csiszár József, Ferenc 
József és Psenák András gyergyószent_ 
mikíósi segélydijas tanárokat helyettes 
tanárokká, Herszényi Ferenc elektro
mérnököt a marosvásárhelyi áll. gép
ipari középiskolához, Oberst István szé
kelyudvarhelyi helyettes tanárt, Elesdi 
István marosvásárhelyi segélydijas ta- 
nárnárt helyettes tanárrá, Haraszti Pál 
szekelyudvarhelyi helyettes tanitót ren
des tanítóvá, Szabó Ferike Teréz ma
rosvásárhelyi h. tanárt rendes ta
nárrá, Jánky Mária marosvásárhelyi se_ 
gélydijas tanárt helyettes tanárrá, Zá- 
goni Dezső sepsiszentgyörgyi és Ágos
ton Mária Csíkszeredái helyettes taná
rokat rendes tanárokká, Bajkó Mária 
sepsiszentgyörgyi, Gerendy Ilona Csík
szeredái, Geréb Éva kézdivásárhelyi, 
Zalán Magdolna sepsiszentgyörgyi, Ko
vács Irma Csíkszeredái, Király Mária 
Csíkszeredái, Skultéti Margit székely
udvarhelyi, ifj. Bodor Aladár és Tóth 
Mária marosvásárhelyi segélydijas ta
nítókat áll., polgári iskolai helyettes ta
nítókká, Ambrusné Miklós Blanka 
gycrgyóalfalvi, Bedő Andor kézdivásár
helyi,. Kálmán Vencel és Szántó Ádám 
marosvásárhelyi tanítókat a hetedik fi
zetési osztályban, Gyorke Rózsika ma
rosvásárhelyi, Gölönte József gyergyó- 
szentmiklósi, özv. Osváthné Urbán Má
ria szászrégeni, Sidó János uzoni, Va
dász József tekerőpataki, nem állami 
tanítókat a hetedik fizetési osztályba 
állami tanítókká, Adorján László csik- 
menasági, András Miklós borszéki, An
gyal" István szentegyházasfalvi, dr. An- 
talné Pobos Orsolya csikszentmihályi, 
xuanyne Bodó Ilona bikKfaivi, Adum 
giaörieua feiüoboiyi, Arveü István ma- 
losnevizi, Bauik Piroska zeteiaki, Bagi 
Boroaia csikdánfalví, Bakó Erzsébet 
stpsióesenyoi, Bsogon Kleika kézdivá- 
sarnoiyi, Bannt Barna esiliszepvizi, Bá
nni ivalalm gyergyócsomatalvi, Balint- 
ue tóorbat Juna oerecki, Bálintné Szi
lagyi Krara marosvasarheiyi, Bandi 
niyu'ö marosteioki, Baţfai Gizella ét- 
uuvit-zoitam, Berta Imre gyimeskózép- 
loki, Bodi írén, Bodon Roza, tíorsáhyi 
Bita csikdánralvi, Czáram Szilágyi 
Margit gyergyovárhegyi, Czífra Ilona, 
Csepregi nona és Csíki Emillia gyi- 
inesipişoioki, Csiiior Irén maroslaki, 
csintalan Lajos csikszenttamási, Csi- 
szer Anna csikpálfalvi, Csóka Katalin 
gyergyóremetei, Danyí Erzsébet gidó- 
í.alvi, Dálnoki Ilona szotyori, Demeter 
iviarta gyergyóremetei, -Dér Erzsébet 
székelytamásíalvi, Díváid Karolin csik- 
szentgyörgyi, Domokos Piroska gyer- 
gyóyiialvi, Domokos Erzsébet gyergyó- 
borszéki, Dömötör Lenke bikkfalvi, Ele
kes Mária aisócsernátoni, Erdősi Mária 
gyirnesbükki, Eszterhai Mária csikbán- 
lalvi, Farkas Margit gyergyócsomafalvi, 
Farkas Piroska kézdialbisi, Fejérné 
Gazdik Mária kézdiszárazpataki, Fejér
né Zsödön Paula, székelyudvarhelyi, 
Fekete Éva íarkaslaki, Fekete Imre 
miklósfalvi, Ferenc Katalin nagydeme- 
teri, Feţenczi Ida borszéki, Ferenczi 
Lajos oroszhegyi, Ferencziné Szopós 
Ilona gysrgyószárhegyi, Fodor Ilona 
cSíkbánfálvi, Fodor Irén kápolnásfalvi, 
Fogarasi Anna marosszentannai, Forin_ 
fos Jolán csikszenttamási, Fröhlich 
Margit csikjenőfalvi, Gáli Béla sepsi- 
bükszádi, Gál Emilia gyergyóvaslábi, 
Gerencsér Ilona csiktusnádi, Geszti 
Gyula szentkeresztbányai, Glatzer 
Magda zetelaki, Gulyás János csikszép- 
vizi, Hegedűs Mária gyergyótólgyesi, 
Horváth Ella csikszentdomokosi, Hor
váth Pál szentegyházasfalvi, Irpetsné 
M,áthé Katalin csikszentsimoni, Jakab 
Margit szovátai, Jakabos Margit kézdi- 
szentléléki, Jánossy Ferenc árvátfalví, 
Kallas Vilma bálványosváraljai, K.ara- 
lyos Ilona csikszentmiklósi, Kassai Ir
ma gelencei, Katona Eszter szacsvai, 
Kecskeméthv Ida csomakőrös», Kerék
gyártó Gyula köröndi, Keresztessyné 
Cser Júlia csikjenőfalvi, Kiss Ilona 
csikszentdomokosi. Kiss Mária gyinies- 
bükki, Kilka Ilona magyarbikali, Ko- 
monyl Jolán kézdimárkosfalvi, Kovács

A három szék i falvak villanyvilágítás! 
kérdései a kisgyülés előtt

Közművelődési házat kár Gelence — A Háromszék
hez csatolt három udvarhelyi falu nehézségei

Sepsiszentgyörgy, jan. 14. Há
romszék vármegye kisgyülése Apor 
Péter báró főispán elnöklete alatt 
szerdán délelőtt 10 órai kezdettel, 
ülést tartott. A tárgysorozatban 
/szereplő községi vadászbérlotök! 
szerződéseit, a községek különféle 
szabályrendeleteit és kisebb bevá
sárlásait a kisgyülés egyhangúlag 
jóváhagyta. Napirenden szerepelt 
Lisznyó község szerződése is, ame
lyet a gazdakörrel kötött, hogy az 
apaállatokat ezután a gazdakör ve
gye gondozás alá. Több felszólalás 
utâţj a kisgyülés úgy határozott, 
hogy leghelyesebb, ha az apaállatok 
a község kezelésében maradnak.

Apor Péter báró főispán ezután 
szóbahozta, hogy célravezetőnek 
tartja, ha a kisgyülésen előhozzák a 
vármegyét érdeklő, de tárgysoroza
ton nem szereplő1 kérdéseket.

Herszényi Ferenc vármegyei köz
ellátási előadó az uj kenyérrendelet
nek a vármegyére gyakorolt hatását 
vázolta. Hangoztatta, hogy a ke- 
nyérjegy-rendszer, amely szerint az 
ellátatlanoknak csak pékek süthet
nek kenyeret, nagy gondot okoz. 
Számos 1 falu van a vármegyében, 
ahol csak egyetlen nék dolgozik, 
kezdetleges és kicsiny kemencével. 
Ezek a pékek elvállalják a közsé- 
gekne kenyérrel való ellátását, de

aligha tudna eleget tenni a köve
telményeknek. Érintkezésbe lép Mi
ko László székelyföldi közélelmezé
si kormánybiztossal, hogy a rendel
kezést egyes községekben változ
tassák meg, mert különben nehézsé
gek lesznek.

Fábián László dr. baróti köz
jegyző, kisgyülési tag szóbahozta a 
három Udvarhely megyétől Három
székhez csatolt község: Magyar 
herjnány, Bibarcfaiva és Kisbacon 
ügyét. Az a helyzet, hogy a három 
község, bár közigazgatásilag Há
romszékhez tartozik, a lakosságának 
az oklándi járásbíróságra kell jár
nia.

Fekete János római katolikus es
peres és Cseh István birtokos a Ge- 
lencén építendő közművelődési ház 
ügyét hozták szóba. Lelencén 
ugyanis az a helyzet, hogy ha leven
teórák vannak, a tanítás szünetel. 
Ezért szükségesnek tartják, hogy a 
község közművelődési házhoz jus
son, ahol aztán a leventéket el le
hetne helyezni s műkedvelő előadá
sokra is alkalmas volna. Herszényi 
Ferenc előadó a (kérdés anyagi ne
hézségeit hangoztatta. Nem helyes
li államkölcsön kérését, mert abban 
az esetben a pótadót kell felemelni. 
Vitéz Bartha. Jenő vármegyei fő
jegyző rátért arra, hogy sokkal na

gyobb községekben sincs kdsnmv«- 
lodési ház. Gelence kérése mégis 
jogos és mert csakugyan nincsen a 
községben megfelelő helyiség, ezért 
a kisgyülés a kérést ahnakidejé tá
mogatja majd. ,

Polonkay Tivadar református lel" 
kész a petróleumellátás nehézségeit 
hozta fel, hangoztatva az iskolánkr 
vüli népművelés szempontjából igen 
fontos, hogy elegendő petróleum 4U" 
jón a falvak rendelkezésére.

Koncz István dr. baróti ügyvéd a 
villamositás szükségességét han
goztatta. Erdővidék szorul rá leg" 
jobban a villanyvilágításra. Ajánlja, 
hogy szövetkezeti alapon kell elin
dítani a kérdés megoldását. Ilyen 
megoldás szerint alig 3 pengő esnék: 
egy személyre. Ezt mindenki köay- 
nyen kifizethetné. Ha közelebb nem 
is, de a háború után olcsón vfllany- 
hoz juthatnának ilyenmódon Három’* 
szék falvai.

A főispán hozzátette Koncz dr.
fejtegetéséhez, hogy ebben az ügy
ben már történtek lépések és igyek
szik megteremteni az alapfeltéte
leit, hogy világosság legyen a h i. 
romszéki falvakban. A köpeci szén
bányát könnyen erőmüteleppé lehet
ne kiépíteni.

A kisgyülés háromnegyed 12 óra
kor ért véget.

Újabb kereseti forrás a szekelysépek!
A háziipar egy ui neme: 

a játékszerkészités
N a g y a j ta i ra s i U e r r e i  f o l y i l c  S o v á n lc a  t a n á r  v e z e t é 

s é v e l  a x  e l s ő  j á t é k s x e r ' M é s x í t ö  t a n f o l y a m
Nagyajta, jan. 14. A Székelyföld 

népfeléslege régebb elvándorolt ha
zulról, hogy Brassóban, Bukarestben 
és más idegen városban keresse meg 
keserves mindennapi kenyerét. Az 
uj határvonal nehéz helyzetet te
remtett: a székeivséqet elvágta* 
közlekedésének legfontosabb útvo
nalaitól és terményeinek piacaitól. 
Uj megoldásokat kellett keresni. A 
Székelyföld népének megélhetését 
biztosítani kellett.

Most a Nép- és Családvédelmi

Alap keretében egy olyan akció in
dult meg, amely hivatva van a szé- 
kelységnek egy újabb kereseti lehe
tőséget nyújtani és ezáltal a Szé
kelyföld népességeltartó erejét fcr 
koni. Ez a háziiparszerüen űzött já
tékszerkészités. A játékok kifara
gását az önkéntes jelentkezők egy 
tanfolyam keretében tanuljál: meg 
és a tanfolyam befejezése után 
munkájukért rendes fizetést kap
nak.

A játékszerkészités elindulása
A tanfolyamvezető Sovánka Ru 

dőlt' dr., mar 15 éve foglalkozik ez 
zel a munkával és igy megfelelő ta

szitett dolgokból. Az ötletes és Ízlé
ses játékok tetszést arattak és ezért, 
Sovánka drt a tanfolyamok vezeté
sére kérték fel. És pedig a széfcely- 
ség megsegítése céljából ezen tan- 
folyamokat az iparügyi miniszter 
megbízása alapján és a Nép- és 
Családvédelmi Alap hozzájárulásá
val Sovánka tanár Háromszék me" 
gyében kezdte meg, hogy a résztve
vők, elsajátítva a készítés módját, 
kereseti forráshoz jussanak. Az 
anyagot és a szükséges eszközöket 
a Nép- és Családvédelmi Alap bsU 
csájtja a tanfolyam rendelkezéséi-*« 
A tanfolyam 6 hétig tart és ezalatt 
a résztvevők ingyen dolgoznak, 
azonban a tanfolyam elvégzése után 
minden munkás az előállított játé
kok utón rendes fizetést, kap. A 
kész árut a vidékenként megszerve
zett „Székely boltok'’ veszik át és 
árusítják.

A tanfolyamot a nagyajtai Le
vente-otthon két termében tartják,: 
Alig lépünk be a Leventeótthon aj
taján, már megüti fülünket a fürt** 
szeles, faragás és kopácsolás zaja, 
(Cikkünk' folytatása a 8 ik oldalon,!

Franciska csikszentdomokosi, Kovács 
Gyula vajdakaninrási, Kovács Márton 
székely vajai,. Kovács Piroska és Kbz- 
máné Bedő Ilona homorodalmási, Ko
vács Irén oroszíalvi, Kummer Aranka 
fenyédi, Laezkó Klára gyergyóioigyesi, 
Lakó Erzsébet gyergyóalí’aiui, Dáber 
Margit csikjenőfalvi, Lámor Mária kü- 
zépapsai, Legeza Katalin gyergyóreme_ 
tei, Lippay Ilona göröcsfalvi, Lörincz 
Mihály homoródszentpál;, Ludvig Má
ria székelylengyel falvi, Lukácsffy Éva 
bölöni, Magyar Ilona csikszentdomo- 
kosi, Majoros Mária gyirnesbükki, Má- 
nya Margit gyirnesbükki, Máté Iién 
gyirnesbükki, Mirtse Lenke nagybpros- 
nyói, Miskéné Biró M arg Ír rzemerjai, 
Mogyoróssy István csikszépvizi. Molnár 
Ferenc mikóujfalusi, Molnár -Jolán 

■•.tegyházasfaivi. Molnár Man:: ;yer- 
•árhegyi, Nagy Ilona nnrybpro.s- 
Narrv liona kovásznál Nagy írén 

,i!a sikiódi, Nagy Julia sárombev- 
. . Nagy Katalin Karmasági, Nagy Ká

roly lóvéiéi, Nagy Lívia gyalkutai,

Nagy Margit erdőszentgyörgyi, Nagy
Mária gyergyótölgyesi, Nagy né Gábor 
Ilona árkosi, Nagyné' Keresztes Anna 
nagybaconi, Nagyné Nagy Ilona fiát- 
íalvi, Nádas Olga gyergyócsomafalvi,
Nemesné Puskái Gizella marosvásár
helyi, Németh Teréz sepsiszentkirályi, 
Mikiéi Etel gyergyóalíalvi, Papp Mar
git székelyudvahelyi, Papp Márta gyer
gyóremetei, Papp László gyergyóujfalu- 
si, Pelczer Blanka gyergyóditrói, Peré- 
nyi Ilona és Perjás Irén gyergyóhollói, 
Pethő István várhegyi,' Porzsoltné Nagy 
Lujza barátosi, Radnóti Kornélia szá- 
razajtai, Révai Mária csikszépvizi, Ro- 
macz István köröndi, Sándor Irma sep- 
sibesenyői, Sándor Katalin homoródke- 
ményfalvi, Sánda Erzsébet bálványos- 
váraljai, Sárvári Mária csikvacsúrcsi, 
S o-js Erzsébet marosszentkirályi, Sütő 

csikszentgyörgyi, G. Szabó Esz- 
h-azajtai, Szabó Géza bital, Szabó 
a gyergyóremetei, Szabó Jolán 

.. kszentmiháiyl, Sr.abó Terézia rélyi, 
Szabónc Kary Irén gyergyószentmiklósi,

Szász Amália sződemeteri. Szávává
Puskás Aranka ditrói, Szederkényi Jú 
lia gyimesközéploki, Szokoly Agnes 
hilibi, Szűcs Anna gyegyóbékási. Ta
kács Ella kokösi, Tamás András zetelaki, 
Taróczky Edit gyergyóremetei. Tavasj 
Géza hilibi, Telgarecz József k áp o ln a i 
falvi, Técsy Piroska gyalakuti, Tóth’ 
Erzsébet gyergyósalmási, Tóth ' Ilon!» 
cófalvi, Tóth Kovács Rozália, sepsibuk
szád!, Tóth Margit bölöni, Tóváry Lajos 
backamadarasi, Tüllmann Vilma gelen
cei, Vadász Erzsébet vargyasi, Vakulyai 
Károly ditrói, Varga Vilma köröndi, 
Vargyas János gyergyóbékási, Venczel 
Ernő Dezső gyergyóhollói. Veress Gi
zella nagygaJ ambíalvi. Veress Karolina 
haralyi, dr. Veressnó Balázs Irén sepsi
szentgyörgyi, Vezér Karola alsósófalvl 
Végváry Gyula késdScsomortáni V lráí 
Irén tusnádi, Vitéz Mária szókelyvéc- 
kei, Wlndauer Arítal gyergyótölgyesi 
népiskolai tanítókat állami népiskolai 
rendes tanítókká nevezte

pasztalatokikal rendelkezik. A vak 
tozás után egy Budapesti kiállítás
ra mintáikat küldött fel az általa kp-



a
(7*ik oldali cikkünk folytatása.)

Az also teremben 3 gyalupadaál m 
a aszúinál dolgoznak: a ima. Mind' 
egyiknek megszabott ieiadatzore 
van.

A különböző ngurákat a sablonok 
után »rajzolják a legyalult deszká
ra, ezeket a iigurákat azian lomDlu- 
resszel pontosan kivágják, összeál
lítják, éles bicskákkal és faragóké' 
sekked gömbölyűre faragják, lesi' 
sutiak éa csoportosítják. Az első 
része a munkának ezzel véget is 
ért. Azonban, bogy a játékok jói 
mutassanak különböző színekkel 
meg is festik. A festés a második 
teremben folyik. Itt egy asztalon a 
mübeiyben elkészült játékok csopor
tok szerint elosztva a festésre vár 
aak.

Legelőször az alapszinezést kap
ják meg és azután erre jön a kü_ 
iönböző szinti díszítőfestés. A lóra 
nyerget, a bohócra ruhát, a kacsára 
toliakat és szemet festenek, hogy 

jobban mutassanak.
Habár a festés nehezebb valami' 

vei a faragásnál, itt is dolgozik 
egykét fiú, egy asszony és egy ta
nítónő is, aki ezt megszeretné ta
nulni, hogy falujában szintén fog' 
lalkozzék ilyen játéfckeszitéssel.

Egy másik asztalon eiadasra kész 
játékok állanak, lovak, kacsák, te
henek — szekrekkel —, nyulak és 
kis szobabútor székekkel, asztalok' 
kai. Most készül egy uj minta is a 
törpe a szamárral.

így megy a munka reggeltől dé
lig; mindenki végzi a maga meg 
szabott munkáját és a különböző fi
gurák faragásával és festésével ha
mar telik az idő.

*

A nagyajtai tanfolyam 20'án be- 
fejeződik. Sovánka dr. más közsé
gekben ugyanilyen tanfolyamokat 
fog tartani. A tanfolyam befejezése 
után a kiképzett fiuk — szövetke' 
zeti alapon — tovább folytatják; jö' 
védelmező munkájukat egy vezető 
irányítása mellett. Elvált a téli hó
napokban űzhető ez a nehéznek 
egyáltalán nem nevezhető ipar, 
amely magyar ízlésű játékszerekkel 
látja el városainkat és falvainkat.

Ha ez a mozgalom nagyobb terü
leten sikeresen kifejlődik, akkor a 
hivatott szervek áldásos intézed é 

se folytán egy újabb lépést tettünk 
— a nemzeti önellátás keretén be
lül — a székelység megsegítésére.

(ay. b.)

S z u e z  és .A n g lia
London, jan. 14. (NTI) A Sudnay 

Herald foglalkozik a Kairó és Vichy 
közötti viszonnyal és kijelenti, hogy 
Anglia egyedül az ő fennhatósága 
alá akarja Szuezt vonni. A Szuezi- 
c8atoma fölötti jogot azután egy 

Londonban alakuló bizottság 
venné kezébe,

ami annál is inkább könnyebb len
ne. mivel a francia összeomlás után, 
a. francia részvényesek a csatorna 
dolgát egy Angliában lévő társa
ságra bízták.

Szimovies kegyvesztett lett
Bern, jan. 14. (NTI) Londoni je

lentések beszámolnak arról, hogy 
á menekült jugoszláv árnyékkor
mány eddigi feje, Szimovies, kegy- 
vesztett lett és helyébe Jomano- 
vics minisztert nevezték ki.

Olvasd és terjeszd a „Székely 
Nép" et
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4 Kormányzó Ur kitüntette 
a német követet

Budapest, január 14. (MTI) A Kormányzó Ur Dietrich ven 3a- 
p w  budapesti német nagykövetnek a Magyar Érdemrend nagyke
resztjét adományozta. A kitüntetést Bárdossy László dr. miniszter
elnök személyesen adta át szerdán este a német nagykövetnek.

Megpeosételödőtt Luzon-mzlget
sorsa

Sangháj, j«n. 14. (NTI) A leg
újabb fülöpszigeti jelentések sze
rint Belanga-félszigeten, Olonga- 
pótól mintegy 20 kilométerre dél
nek, folynak a nagy csaták. Az 
északamerikai és fülöpszigeti ka
tonaság teljes erejéből védekezik. 
Ez az utolsó ellenállás és ennek

megtörésével
megpecsételődött izon sziget 

sorsa.
A Nisi-NLsi Simbun című japán 
lap értesülésed szerint a Luzon- 
szigeten még ellentálló ellenséges 
erőket mintegy 50 ezer emberre 
becsülik.

Japán kénen Penang-tartomány
London, jan. 14. (Reuter) Szer

dán az egyetlen Londonba érkezett 
Maláj-félszigetről származó hadije- 
Ientés megállapítja, hogy

a brit csapatok visszavonulása 
tovább folytatódik.

Tokió, jan. 14. (NTI) Kiadott ja
pán hivatalos közlés szerint, a japán

előrenyomuló csapatok Máláj'földön 
egész Penang-tartomány* ha

talmukba kerítették.
Tokió, jan. 14. (NTI) Japán hi

vatalos közlés beszámol arról, 
hogy a japán harcirepülőgépek a 
malakkai viziuton haladó angol
szász hajórajból 9 ellenséges hajót 
süllyesztettek el.

Moszkva üzenete Ankarának
Isztambul, jan. 14. (NTI) A Moszkvából visszaérkező angol nagy

követ az újságírók előtt kijelentette, hogy moszkvai tárgyalásain érin
tették a török kérdést. A brit nagykövet egyébként Sztálin és Molotov 
szóbeli üzenetét hozta a török külügyminiszternek.

Isztambul, jan. 14. (NTI) Sza- 
racsoglu, a néppárt ülésén vázol
ta az elmúlt három hónap külpo
litikai eseményeit és beszámolt

azokról a tárgyalásokról, amelyet 
az angol nagykövettel folytatott 
annak moszkvai visszatérte után.

Közöm angolszász—szovjet had
vezetés Európában

Basel, jan.. 14. (NTI) Londoni 
hírek szerint, angol politikai körök
ben Roosevelt és Churchill tárgya
lásairól szólva kijelentik, hogy az 
angol miniszterelnök hazaérkeztével 
az amerikai tárgyalásokról részle
tes beszámolót várnak. A Daily 
Mail a közös ásziai hadvezetéssel 
foglalkozva kijelenti, hogy valószí

nűnek látszik, miszerint ennek min
tájára

az európai hadvezetést is közös 
nevezőre hozzák.

Ebben az esetben Szovjetoroszor 
szág is szóbajöhetne. Kijelenti a 
lap, hogy Roosevelt és" Churchill 
megállapodtak a közös haditanáé: 
felállításában is.

Csütörtököm kezdődik m p á n 
amerikai értekezlet

Berlin, jan. 14. (NTI) A délame
rikai államok riódejaneirói értekez
letéről beszámoló hirek szerint a 
brazil külügyminiszter elnöklésóvel 

csütörtökön délután msskszdö 
dik az értekezlet.

A gyűlésen részt venni szándékozok

ínár valamennyien megérkeztek. A 
gyűlésen az egyes államok teljes 
önállósággal és

szabad akaratukból határoznak.
Véleményüket a háborús 'helyzettel 
kapcsolatban saját megítélésük sze
rint alakítják majd ki.

Nem foglalták vissza Chmrkovmi 
a szovjet csapatok

Berlin, jan. 14. (NTI) Illetékes 
német helyen megcáfolják azokat 
a híreszteléseket, amelyek szerint 

Charkovot a szovjet csapatok 
visszafoglalták volna.

Német részről utalnak arra, hogy 
még a szovjet hivatalos jelentések 
sem tudnak erről.

Mértékadó német körökben ar
ra a kérdésre válaszolva, hogy mi
képpen történik majd német ter

vek szerint az új rendezés, kije
lentették; erre válaszolni nem 
tudnak, meri az új Európa csak 
szerves fejlődésnek lehet az ered
ménye, nem pedig találgató mes
terséges rendezésnek.

A kiadott nemet külön.jelentés 
megemlékezik arról, hogjy' a kur- 
szki szakaszon tovább folynak a 
súlyos elhárító harcok* Aj bolsevis
ták ismételten megkísérlik a né- ,

met vonalas áttörését Jí megindí
tott ellentámadások azonban újból 
visszavetették a támadókat Ezek
ben a harcokban a német haderő 
több nehéz- és könnyű géppuskát 
gránátvetőfcet és sok más tűzfegy
vert zsákmányolt.

Német illetékes helyen kijelen
tik, hogy teljesen alaptalanok az»k 
a hirek, amelyek szerint Szmo- 
ienszk környékén heves csaták 
folynának a német és szovjet egy
ségek között. Utalnak arra, hogy a 
német hadijelentések félreérthe
tetlen módon Szmolenszktől mesz- 
sze keletre helyesük ezeket a har
cokat.

Anglia tervei 
Portugália ellen

Borfia jaa. 14. (NTI) Illetékes 
német helyről beszámolnak arról, 
hogy semmiféle érdemleges és meg
bízható hir sem érkezett még, mely
ből következtetni lehetne

az angoloknak Portugália elle
ni terveiről.

Az angol kormány látva Portugália 
állhatatosságát, amellyel az uralnia 
alatt fekvő területeket védi, a ti- 
mori kérdésben kibúvót keresett. 
Portugáliát követelésével a holland
indiai éa ausztráliai kormányhoz 
utasította. Ezek a kormányok azon* 
baa egyelőre szinte elérhetetlenek.

A rádió közvetíti az olasz 
külügyminiszter érkezését

Budapest, jan. 14. (MTI) Ciano
gróf olasz külügyminiszter érke
zésekor, csütörtökön délelőtt ki
lenc óra 55 perckor a magyar rá
dió helyszíni közvetítést ad az 
olasz miniszter Budapestre való 
megérkezéséről. Pénteken 13 45 
órakor helyszíni közvetítést ad a 
magyar rádió arról az eseményről, 
hogy Ciano gróf olasz külügymi
niszter megkoszorúzza a Hősök 
Emlékművét, majd a rákoskeresz
túri temetőben az. olasz hősök em
lékművét.

Nlliâng sorim ...
Stockholm. (NTI) A newyorki 

rádió közölte, hogy egy idegen 
nemzetiségű tengeralattjáró a ka
nadai partok előtt egy nagy szál
lítógőzöst megtorpedózott.

*

Madrid. (NTI) Spanyolország
ban tovább tart a rendkívüli hi
deg. A hőmérő továbbr a is a 7—- 
28 fok hideg között ingadozik.

*I
Stockholm. (NTI) Argentina a 

Tűzföldön repülőterek építését 
irányozta elő. Ezek csupán védel
mi intézkedések, — mondják ille
tékes helyen. — Argentina olyan 
helyzetet kíván teremteni, hogy 
semlegességét továbbra is meg
őrizhesse.
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